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OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849

e Bosna Bank Int. d.d. Sarajevo, racun br. 1413065320340257
e Atos Bank a.d Banja Luka, racun br. 5672411000000702

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858

e ASA Banka d.d. Sarajevo, racun br. 1341051110000221

Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA22, korespondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:
Telefon: + 387 (0)51 246 551
Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢no na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi putem Portala
javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22 1 50/24), (u daljem tekstu
ZJN) i1 podzakonskim aktima.

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacCenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

3.1 Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-94/2026
4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Finansijski plan poslovanja Kompanije za period 2025-2027 godine i Privremenog plan nabavki za
potrebe rada i odrzavanja za 2026. godinu.

Stavka I.2.1 ~ Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK
5.2 Podjela na lotove:

U ovom postupku javne nabavke predvidena je podjela na lotove kako slijedi:

LOT 1: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje Tuzla
LOT 2: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje Banja
Luka

LOT 3: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Sarajevo

LOT 4: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Mostar

LOT 5: Provodni izolatori

5.3 Ukupna procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 206.000,00 KM.
Procijenjena vrijednost nabavke po lotovima (bez PDV-a) iznosi:
LOT 1 - Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Tuzla: 13.000,00 KM
LOT 2 - Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Banja Luka: 74.000,00 KM
LOT 3 - Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Sarajevo: 50.000,00 KM
LOT 4 - Rezervni dijelovi 1 oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje

Mostar: 17.000,00 KM
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LOT 5 - Provodni izolatori: 52.000,00 KM
5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE

5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakljuc¢ivanje okvirnog sporazuma.

PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka rezervnih dijelova i opreme za energetske transformatore za
potrebe odrzavanja opreme u Operativhom podrucju Tuzla, Operativnom podru¢ju Banja Luka,
Operativnom podrucju Sarajevo i Operativnom podrucju Mostar, u svemu prema opisu iz
Priloga 3 — Obrazac za cijenu ponude i Priloga 7 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

7. Oznaka i naziv iz JRIJN

7.1 Oznakainaziv iz JRIN:

LOT 1 -31682540-7 — Oprema za trafostanice;
LOT 2 - 31682540-7 — Oprema za trafostanice;
LOT 3 - 31682540-7 — Oprema za trafostanice;
LOT 4 — 31682540-7 — Oprema za trafostanice;
LOT 5 - 31682540-7 — Oprema za trafostanice.

8. Koliéina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i1 Prilogom 7 —
Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije za svaki LOT pojedinacno.

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke za svaki LOT pojedina¢no su detaljno navedene u
Prilogu 7 — Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije, koji €ini sastavni 1 neodvojivi dio ove tenderske
dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Ukoliko se u tehnic¢koj specifikaciji koristi izraz ,,ili ekvivalent”, u skladu sa utvrdenim
kriterijumima, ponuda¢ mora na za to predvidenim praznim mjestima, prema odgovaraju¢im
stavkama, navesti podatke o proizvodu 1 tipu odgovarajuceg proizvoda koji nudi kao i ostale
podatke koji se odnose na taj proizvod, ako se to trazi. Ponudac je duzan da obezbijedi dokaze
o ekvivalentnosti u smislu ispunjenja svih zahtjeva definisanih u tenderskoj dokumentaciji, a
koji su vezani za konkretnu stavku iz obrasca za cijenu ponude i obrasca za tehnicku
specifikaciju. Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se
ponudenima ako ponuda¢ ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu.

9.4 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka a)
ZJN 1 uz pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
standardi 1 medunarodni standardi, pri ¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji je u
skladu sa ekvivalentnim standardima.
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9.5

U slucaju da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu nec¢e odbiti s obrazlozenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definisanim specifikacijama, ako ponuda¢ odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjeStaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi slicni dokumenti izdati od
nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjeri odgovaraju definisanim tehni¢kim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZJN.

10. Mjesta isporuke robe

10.1

Mjesto isporuke je:

za LOT 1 — Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Tuzla: Skladiste Tuzla (Ljubace bb, Tuzla),

za LOT 2 — Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Banja Luka: SkladiSte Banja Luka (Rami¢i bb, 78215 Dragocaj),

za LOT 3 — Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Sarajevo: Skladiste Sarajevo (Reljevo-Rajlovac bb, Sarajevo),

za LOT 4 — Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Mostar: Skladiste Mostar (Rastani bb, Mostar),
za LOT 5 — Provodni izolatori:

Skladiste Tuzla (Ljubace bb, Tuzla),

Skladiste Banja Luka (Ramici bb,78215 Dragocaj)

Skladiste Mostar (Rastani bb, Mostar).

11. Rok isporuke robe i garantni period

11.1

11.2

Rok za isporuku robe za LOT 1: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za
Operativno podrucje Tuzla je maksimalno 360 (tristotineSezdeset) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.

Rok za isporuku robe za LOT 2: Rezervni dijelovi 1 oprema za energetske transformatore za
Operativno podrucje Banja Luka je maksimalno 360 (tristotineSezdeset) kalendarskih dana od
dana obostranog potpisivanja ugovora.

Rok za isporuku robe za LOT 3: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za
Operativno podrucje Sarajevo je maksimalno 360 (tristotineSezdeset) kalendarskih dana od
dana obostranog potpisivanja ugovora.

Rok za isporuku robe za LOT 4: Rezervni dijelovi 1 oprema za energetske transformatore za
Operativno podrucje Mostar je maksimalno 360 (tristotineSezdeset) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.

Rok za isporuku robe za LOT 5: Provodni izolatori je maksimalno 360 (tristotineSezdeset)
kalendarskih dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.

Zahtijevani garantni period na isporu¢enu robu za sve LOT-ove je minimalno 24
(dvadesetcetiri) mjeseca. Zahtjevani garantni period po€inje te¢i od dana primopredaje robe.
Dan primopredaje robe je dan kada je saCinjen Zapisnik o kvalitativnom 1 kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazecim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju postojanja
vazecée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponuda¢ je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleZznog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske

dokumentacije i ne moze biti starija od datuma objave obavjesStenja za predmetnu nabavku na
Portalu JN.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju.

12.5 Ponuda¢ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljede¢e dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdenih u izjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet
postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze,
a koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjesStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3)
mjeseca, racunaju¢i od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i trazene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti 1 dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

129 U slucaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i1 date Izjave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne traZi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ugovorni organ moze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uceS¢a u postupku nabavke
kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZJN.

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru,
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- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazeéim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljuCen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponuda¢ ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjesenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

14.1 Ne trazi se.

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost

15.1 Sto se ti¢e tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa &lanom 49. ZJN, ponuda ée biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi:

LOT 1: Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora, koji
za predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 12.000,00
KM bez PDV-a, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave
obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

LOT 2: Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora, koji
za predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 72.000,00
KM bez PDV-a, u posljednje tri (3) godine zbirno (raunaju¢i od dana objave
obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

LOT 3: Uspje$no iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora, koji
za predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 50.000,00
KM bez PDV-a, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave
obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

LOT 4: UspjeSno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora, koji
za predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 30.000,00
KM bez PDV-a, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave
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obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

LOT 5: Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora, koji

za predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 42.000,00
KM bez PDV-a, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave
obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

Ukoliko ponudac¢ dostavlja ponudu za viSe lotova, zahtijevana ukupna ugovorena
vrijednost bez PDV-a je jednaka zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se
dostavlja ponuda.

15.2 Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
izvrsiti na osnovu sljedecih dokaza:

a)

b)

Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom
poslovnom memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji
sadrzi ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV-a jednake procijenjenoj
vrijednosti LOT-a (ili ukoliko ponuda¢ dostavlja ponudu za vise lotova, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti bez PDV-a jednake zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se
dostavlja ponuda), u posljednje 3 (tri) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave
obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudaé registrovan, odnosno po¢eo da radi prije manje od tri godine, koji za svaki
izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora.

Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost jednaka procijenjenoj vrijednosti LOT-a (ili ukoliko ponuda¢ dostavlja ponudu
za vise lotova, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena vrijednosti jednaka zbiru procijenjenith
vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda), a koje obavezno sadrZe: naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora
1 navode o urednom izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti
potpisana i ovjerena od strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moZe dobiti od ugovorne strane
koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaa o uredno izvrSenim ugovorima, uz
predocenje dokaza o ucinjenim pokuSajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko
ponudac uz izjavu o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokuSajima da se
takva potvrda osigura, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.

Ugovorni organ moze prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudaca zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponuda¢ nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao c¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom
finansijskom udjelu u izvr§enju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
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15.3

dostavi 1 izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku 1 profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1

16.2

U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od c¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nadin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza,

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJN (Prilog 5),

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 6);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza,

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tacki 15.1 (tehnicka i
profesionalna sposobnost) tenderske dokumentacije, $to zna¢i da grupa ponudaca moze
zbirno ispunjavati postavljene uslove 1 dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju
ispunjavanje postavljenih uslova,

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i1 koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruZivanju u
grupu ponudaca radi ucesca u postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su ¢lanovi grupe ponudaca sa taénim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i1 u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin placanja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.
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Ukoliko ponudac¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor e se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACT O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedec¢e dokumente (sadrzaj ponude):

)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Popis dokumentacije koja je priloZena uz ponudu - sadrzaj ponude u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije.

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije.

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije.

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena.

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:
- Licna sposobnost.

- Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti.

- Tehnicka i profesionalna sposobnost.

Izjavu ponudaca u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije - Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 6 tenderske
dokumentacije.

Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke:

1. Tehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 7 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

2. Odgovarajucu tehnicku dokumentaciju proizvodaca:
Ponuda¢ je obavezan dostaviti svu katalosku i tehni¢ku dokumentaciju (mjerne
skice / dijelove kataloske dokumentacije / radionicki 1 proizvodni crtezi), za svu
robu koje nudi kao ekvivalent u odnosu na traZzenu, kao i za one stavke koje od
strane Narucioca nisu opisane konkretnim tipom robe i proizvodatem. Ova
dokumentacija mora biti jasno 1 nedvosmisleno oznacena prema svakoj od tih stavki
(npr. na mjernoj skici odnosno u katalogu pored odgovarajuce stavke naznaciti
redni broj stavke na koju se odnosi ponudena roba), prema zahtjevima definisanim
Prilogom 7 - Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije.

3. Specijalno za stavke iz Obrasca za cijenu ponude za LOT S — Provodni izolatori:
- Odgovarajucu tehnicku dokumentaciju proizvodaca:
¢ mjerna skica provodnog izolatora,
e mjernu skicu natpisne plocice,

e kataloSko uputstvo.

Strana 14 od 129



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-94/2026

Ova tehnicka dokumentacija jednoznacno treba da ukazuje na ponudene tipove
provodnih izolatora, a iz nje se jasno potvrduju traZene karakteristike.

- Potvrde o uspjeSno provedenim tipskim ispitivanjima ponudenih provodnih
izolatora prema BAS EN/IEC standardu ili ekvivalentu, pri ¢emu isti ne smiju biti
stariji od deset (10) godina, racunaju¢i od datuma objave obavjeStenja za
predmetnu nabavku na Portalu JN, a trebaju biti izdati od strane akreditovane
laboratorije. Ukoliko su IzvjeStaji o tipskim ispitivanjima izolatora stariji od
zahtijevanih  tenderskom dokumentacijom neophodno je dostaviti Izjavu
proizvodaca izolatora, potpisanu i ovjerenu pecatom proizvodaca, da nije doslo
do modifikacije ili izmjene u konstrukciji ponudenog izolatora. Izuzetno, ukoliko
ponudac u ovoj fazi javne nabavke ne moze dobiti trazene potvrde ili izjave od
strane proizvodaca, prihvatljivo je da ponudac da potpisanu i ovjerenu Izjavu da
¢e trazenu dokumentaciju dostaviti ukoliko bude izabran za najpovoljnijeg
ponudaca. U ovom slucaju, obaveza dobavljaca je da prije isporuke dostave trazenu
dokumentaciju Ugovornom organu na odobrenje.

8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 8 tenderske dokumentacije.

9) Opvlastenje/ovlastenja kojim/a clanovi grupe ponudaca ovla$éuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluc¢aju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca.

10) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu sluaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude.

18. Nadin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponudac ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

18.2 Ponude se pripremaju u:

— jednom (1) originalu

— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard - copy) 1

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu)

18.3 Original i jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukorifena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca. Original i Stampana kopija ponude
se uvezuju na gore opisan nacin.
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Dijelove ponude kao Sto su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slucaju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.

Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge 1 sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaSkom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca’’ i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drZave u kojoj je
sjediSte ponudaca, ponuda¢ nema pecat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.
18.6 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je ponudena stavka ono
Sto se trazi u tehnickoj specifikaciji.

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZenim katalozima, crtezima 1 drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopsStene kataloge u kojima nije jednoznacno navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latinicnom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom da je
obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlastenog sudskog
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tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini. Izuzetno, Stampana literatura, brosure, nacrti, kataloSka dokumentacija
proizvodaca materijala i opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje
ponudac dostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od
sluzbenih jezika u BiH.

Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac¢ dostavlja mogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na
jedan od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacin dostavljanja ponuda

20.1

20.2

20.3

20.4
20.5

20.6

Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)
elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e Citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci 1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.

Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organa ili putem posSte, na adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina

— naziv 1 adresa ponudaca (grupe ponudaca) - u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— PONUDA ZA NABAVKU:

— broj nabavke: JN - OP - 94/2026 LOT __

— naziv predmeta nabavke: REZERVNI DIJELOVI I OPREMA ZA
ENERGETSKE TRANSFORMATORE

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*“
Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

Ponudac¢i mogu dostaviti ponudu za jedan lot, za viSe lotova ili za sve lotove. Ponudac za
svaki lot moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi viSe ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca za isti lot, bice odbacene.

Ponude za sve lotove na koje se prijavljuje ponuda¢ mogu se dostaviti u odvojenim
kovertama/paketima na kojima mora biti naznaceno na koji lot se ponuda odnosi ili zajedno u
jednoj koverti/paketu, sa naznacenim podacima iz tacke 20.3.

Bez obzira na koji nacin se dostavlja ponuda, ponude za viSe lotova mogu biti fizicki uvezane
u jednu knjigu ili zasebno uvezane, svaki lot u posebnu knjigu, na nac¢in definisan u 18.3.
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Ponudac¢ koji dostavlja ponudu za viSe lotova moze dokumente koji su zajednicki za viSe
lotova (izjave 1 dokaze o ispunjavanju uslova za kvalifikaciju, Nacrt ugovora, ...) dostaviti: u
posebnoj knjizi na kojoj ¢e jasno naznaciti da dostavlja zajednicke dokumente za vise lotova
ili u jednoj zajednickoj knjizi za sve lotove na koje se prijavljuje ili u knjizi za prvi lot na koji
se prijavljuje ili u posebnim knjigama za svaki lot na koji se prijavljuje.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljede¢u adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina
21.2 Rok za dostavljanje ponuda je naveden u ObavjeStenju o nabavci.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjesStenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vra¢aju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati u vrijeme i na mjestu navedenom u Obavjestenju o
nabavci.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudad¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika o otvaranju ponuda,
odmabh, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopsti¢e se sljedece informacije:

- naziv ponudaca
- cijena ponude (bez PDV-a)
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uceS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i1 potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moZze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) - u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
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23.2

— 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN - OP - 94/2026 LOT

— naziv predmeta nabavke: REZERVNI DIJELOVI 1 OPREMA ZA
ENERGETSKE TRANSFORMATORE

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*

Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vraéena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moZze mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1

24.2

243

24.4

24.5

24.6

24.7

Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude - Prilog 3.

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu - Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude - Prilog 3. U slu€aju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude - Prilog 3.

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa ukljuc¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa ukljuc¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima 1 slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima.

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, 1 ponudac je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u procentima i u nov€anom iznosu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaZe popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u nov€anom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni 1 Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).

U slu€aju stranog ponudaca, isti je duZan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomocénika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 1 80/23 1 20/25), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0
tome Ugovornom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljuenja ugovora.
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24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz 1 prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe 1 opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

c) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se pla¢a u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;

€) osiguranje;

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac¢ nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cjjena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudaci mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: NajniZa cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i1 specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bice odbijene.

26. Period vaZzenja ponude

26.1 Ponude moraju da vaze devedeset (90) dana, dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje
ponuda. Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev.

Ponuda¢ koji pristane da produZi period vaZenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produzice period vazenja ponude 1 to u roku koji odredi ugovorni
organ. Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa
u vezi sa produzenjem perioda vazenja ponude smatrat ¢e se da je ponudac¢ odbio zahtjev
ugovornog organa, te se njegova ponuda nece razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.
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26.3

U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1

Nacrt ugovora je dat u Prilogu 8 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima 1 detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljuéivanje ugovora

28.1

28.2

28.3

28.4

Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijeSteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u sluc¢aju da odluka nije postala konacna zbog ulozene
zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri cemu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz, tenderske dokumentacije, prihvacene ponude
i u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili
— propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije 1 ponude
koju je dostavio.

Ugovor se zakljucuje za svaki lot posebno.
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OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN i ¢lanom 8. st. (1) i (2) Uputstva o
uslovima i nacinu objavljivanja obavjestenja 1 dostavljanja izvjeStaja o postupcima javnih
nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privredni subjekti iz
Clana 2. stav (1) tacka c¢) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknade, preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske dokumentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, za istu se ne zahtjeva
novcana naknada za preuzimanje.

29.4 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba.

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvr$iti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu JN. Izmjene 1 dopune tenderske dokumentacije se vr$e na nacin
da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.

30.2 Zainteresovani kandidati/ponuda¢i mogu na Portalu JN traziti pojaSnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za uceSce ili ponuda.

30.3 Ugovorni organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnoSenje zahtjeva za uces¢e ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog clana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije 1 te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene 1/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesSce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe, Ugovorni organ je obavezan produziti rok za prijem
ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo da se svi ponudaci upoznaju sa
svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda, izuzev u slu€aju kada je u
tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe.

30.6 Ugovorni organ moZe napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one uc¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.
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31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
Clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponudac¢ dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedeée elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovarac;
— naziv, opis 1 vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv banke kod koje se vodi.
31.5 Gore navedeni podaci su osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.
31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.
Napomena:

U skladu sa ZJN podugovarac se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angaZovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavlja¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZIN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti 1 sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duZan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreCena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

¢) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
1 zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleZznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.
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32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu tehnicke i profesionalne sposobnosti, koji se traze u tacki 15.
tenderske dokumentacije.

33. Rok za donoSenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bic¢e objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos.ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donosenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok. nacin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

34.1 Plaéanje izabranom ponudacu ¢e se vrsiti na nadin definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
(Prilog 8 ove tenderske dokumentacije).

35. Povijerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca ili u slu€aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.

U slu¢aju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim 1 koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne 1 pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom 1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehniCke
specifikacije;

c¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN).

35.4 Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego Sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti u¢esnicima postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji na¢in ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
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(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin u postupku javne nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponisStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, ukljucujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponudac¢ oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1 Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

36.2 Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nac¢in odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b) izabrana tehnicka rjeSenja 1/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac ima za dostavu
robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova;

c)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;

d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu 1 uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi;

e) moguénost da ponudac prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niZa od prosje¢ne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili

- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne spreCava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucénosti da isporuci robu po ponudenoj cijeni, ugovorni
organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ce
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greSkom, pod uslovom da je ponudac¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponudac ne prihvati predloZenu ispravku, ponuda se odbacuje 1
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vra¢a ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u raCunanju cijene u sljede¢im sluc¢ajevima:
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a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domaceg

38.1 Ugovorni organ neée primjenjivati preferencijalni tretman domadeg iz Clana 67. ZJN
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 39/14, 59/22 1 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o
obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 34/20),
prestala da vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokusSaju da izvr$i uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca 1 Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i1 o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjestaju
o postupku nabavke.

39.2 Ponudac€ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJN.

39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuc¢eni u provodenje postupka javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privredni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njithovu nepristrasnost 1
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih ucestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta
s viSe od 0,5%.

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, smatra se:
a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog 1 nadzornog organa ugovornog organa;
b) ¢lan komisije za javnu nabavku;

c¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ili koja moze uticati na odluc¢ivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke.

40. Pouka o pravnom lijeku

40.1 Svaki ponudac¢ koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci 1 smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede ZJN 1/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.
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40.2

40.3

40.4

40.5

40.6

40.7

Zalba se izjavljuje Kancelariji za razmatranje Zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog organa u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporu¢enom
postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

Ugovorni organ ¢e zaklju¢kom odbaciti zalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje
zalbe zalilac ne dostavi dokaz iz ¢lana 105. stav (1) tacka 1) ZJN. Zakljucak ugovornog organa
kojim se odbacuje zalba kao neuredna je konacan.

Ako ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom kao neblagovremenu, nedopustenu, neurednu
(osim u slucaju iz Clana 105. stav (1) tacka i) ZJN), izjavljenu od neovlastenog lica ili
izjavljenu od lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponudaé moze izjaviti zalbu KRZ u roku od
5 dana, od dana prijema zakljucka.

Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjesSenje ili odluku zamijeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena, uredna, izjavljena od
ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet
dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti zalbu KRZ, sa svojim izja§njenjem na navode
zalbe, kao 1 kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. Licence/ovlaStenja

Ne trazi se.

42. Garancija za ozbiljnost ponude

42.1

Garancija za ozbiljnost ponude se ne trazi u ovom postupku nabavke.

43. Garancija za uredno izvr$enje ugovora

43.1

Garancija za uredno izvrSenje ugovora se ne traZi u ovom postupku nabavke

44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1

Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu se ne traZi.

45. Garancija za avansno placanje

45.1

Garancija za avansno placanje se ne trazi. Nije predvideno avansno placanje.

46. E - aukcija

46.1

46.2

46.3

Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E - aukcije u skladu sa Pravilnikom
o uslovima 1 nainu koriStenja E - aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

E - aukcija je elektronski proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnoSenje novih cijena, izmijenjenih naniZe, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omogucéava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

Ugovorni organ odreduje pocetak i duZinu trajanja E - aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E - aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E - aukcije mora pro¢i minimalno 48 casova. E - aukcija ne moze poceti vikendom,
neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati 1 nakon 15:00 sati.
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46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E - aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:

a) datumu i vremenu pocetka E - aukcije,
b) prethodno odredenom trajanju E - aukcije;
c) broju postupka javne nabavke i broju lota;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E - aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E - aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E - aukcije mora
pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E - aukcije se moze vrSiti na Portalu JN do momenta
pocetka E - aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijene.

46.7 Portal JN Salje obavjestenje o zavrSenoj E - aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E - aukcije,
donosi odluku o izboru ili ponistenju postupka javne nabavke.

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E - aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

46.9 U slucaju podjele postupka nabavke na lotove, E - aukcija se zakazuje za svaki lot posebno 1
ne moze se zakazati pocetak za vise od tri E - aukcije u istom satu.

46.10 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima 1 na¢inu koriStenja E - aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E - aukcije se ne moze zakazati, nego se postupak
okoncava u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.11 Ponistenje i ponovno zakazivanje E - aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama ¢lana 9.
Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E - aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN
Prilog 6 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN

Prilog 7 - Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije

Prilog 8 - Nacrt ugovora
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta n) broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj 1 naziv nabavke: JN-OP-94/2026 (Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore)

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2026. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursaé 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponudad Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poste

Clanovi grupe ponudaéa
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve Clanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana:

1.

godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-94-6/2026, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku roba: rezervni
dijelovi 1 oprema za energetske transformatore, u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

Cijena nase ponude za LOT-1 je:

Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je:

(slovima:

Cijena nase ponude za LOT-2 je:

Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je:

(slovima:

Cijena naSe ponude za LOT-3 je:

Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uraCunatim PDV-om) je:

(slovima:

Cijena nase ponude za LOT-4 je:

Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:
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Cijena nase ponude za LOT-S je: Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:

5.

U prilogu se nalazi 1 obrazac za cijenu nase ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

Nasa ponuda vazi dana ( ), racunajuci od isteka roka
za dostavljanje ponuda, tj. do:

Podugovaranje:

Za LOT-1:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjedisSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Za LOT-2:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvr§enja ugovora
Naziv 1 sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
1/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Za LOT-3:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv 1 sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
1/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).
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ZaLOT-4:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
1/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Za LOT-5:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

6. Rok za isporuku robe za LOT-1 je ( ) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-2 je ( ) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-3 je ( ) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-4 je ( ) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-5 je ( ) kalendarskih dana od dana

obostranog potpisivanja ugovora.

7. Garantni period na isporucenu robu za LOT-1 je ( ) mjeseci od dana
prijema robe. Dan prijema robe je dan kada je sainjen Zapisnik o kvalitativnom i
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi.

Garantni period na isporucenu robu za LOT-2 je ( ) mjeseci od dana
prijema robe. Dan prijema robe je dan kada je saCinjen Zapisnik o kvalitativnom 1
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi.
Garantni period na isporucenu robu za LOT-3 je ( ) mjeseci od dana
prijema robe. Dan prijema robe je dan kada je safinjen Zapisnik o kvalitativnom 1
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi.
Garantni period na isporucenu robu za LOT-4 je ( ) mjeseci od dana
prijema robe. Dan prijema robe je dan kada je saCinjen Zapisnik o kvalitativnom 1
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi.
Garantni period na isporucenu robu za LOT-5 je ( ) mjeseci od dana
prijema robe. Dan prijema robe je dan kada je sainjen Zapisnik o kvalitativnom i
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi.
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8. Ako naSa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti te tehnicke i profesionalne
sposobnosti koji su trazeni tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to
potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [.................cooeeiiiiniial. ]
Potpis ovIaStene 0S0DE: [..o.uviinri it ]
Mjesto 1 datum: [....oeeeieeiii e ]

Pecat ponudaca:
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE —LOT 1 — REZERVNI DIJELOVI 1

OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP TUZLA

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
TJ Tuzla
Jedini¢na cijena s
. Ukupna cijena po
. . po stavki bez .
. Jedinica oxs stavki bez
Opis roba . Kolicina PDV-a
R.b. mjere PDV-a
Valuta
E— Valuta
Susionik zraka za
energetski
L1 transformator do kom 2
20 t ulja
1.2 | Silikagel kg 50
1.3 | Lezajevi za ventilatore kom 20
1.4 | Lezajevi za ventilatore kom 20
Gumeni amortizer
1.5 | motora ventilatora, kom 40
tip 1
Gumeni amortizer
1.6 | motora ventilatora, kom 30
tip 2.
17 Pokazivac nivoa uljau Kom 3
konzervatoru
18 Pokazivac nivoa uljau Kom 3
konzervatoru trafoa
1.9 Pokazivac nivoa qua sa kom 1
plovkom, radijalni
Termostat za TA pe¢
1.10 0-30°C kom 20
Elektromagnetni rele;j
1.11 TRP 6931 kom 10
112 Veqtllator aksij glm za Kom )
vanjsku ugradnju
Motorno zaStitna
L3 Kopka (1,6-2,5 A) kom 6
Motorno zaStitna
114 Kopka (2,8-4 A) kom 6
1.15 | Silikagel u boji kg 50
116 Nitril guma u ploci Kom )
Smm
1.17 Nitril guma u plo¢i Kom 3
10mm
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UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST (__ %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
I[ZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

Napomena:
1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. JediniCna cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
novéanom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca

Strana 37 od 129



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE —LOT 2 — REZERVNI DIJELOVI 1

OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP BANJA LUKA

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na Ukupna cijena po
Ry, [Opls robe Mjere. | KotRina e PDven
Valuta Valuta
OP Banja Luka
1.1.{Mjerni pretvarac¢ kom 10
1.2.|Monofazna uti¢nica kom 10
1.3.|Preklopka 1-0-2 kom 5
1.4.{Jednopolni AC, 16 A kom 20
1.5.{Jednopolni AC, 10 A kom 20
1.6.| Tropolni AC, 16 A kom 10
1.7.|Susionik vazduha za ET do 36 tulja | kom 2
1.8.|Susionik vazduha za ET do 20 tulja | kom 4
1.9.|Grija¢ za ormare pogona kom 10
Silikagel bijeli (-amorfni bezvodni
1.10]silicijev - dioksid, granulacija 2 — 8| kg 450
mm) manje pakovanje
Silikagel u boji (-amorfni bezvodni
{11 silicijev - ‘d10k51d, grzinulacua 2 —‘8 ke 150
mm; boja narandzasta) manje
pakovanje
1.12)Buholtz relej regulacione sklopke kom 3
L13] Bucholtz relej za  energetski kom 3
transformator
| 14] Uljna posuda suSionika VaZQuha kom 15
energetskog transformatora manja
115, Ventilator aksijalni . za hladeflje kom 12
transformatora za vanjsku ugradnju
L 16] Indlkator. temperature  namotaja kom 4
(termo-slika)

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST ( %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
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Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izraZzen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca

Strana 39 od 129



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-94/2026

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE -LOT 3 - REZERVNI DIJELOVI 1
OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP SARAJEVO

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na Ukupna
.. cijena po cijena
R.b. | Opis usluga JeiI};I:;ca Koli¢ina | stavki bez po stavki
. PDV-a | bezPDV-a
Valuta Valuta
31 Indikator .temperature namotaja za Kom 1
energetski transformator
39 Magnetni pokazyac nivoa u Kom 3
konzervatoru radijalni sa plovkom
3.3 |Silikagel u boji kg 565
3.4 |Kupasti dihtung, tip 1 kom 10
3.5 |Kupasti dihtung, tip 2 kom 10
3.6 |Kupasti dihtung, tip 3 kom 10
37 Kontaktni ten’gom@tar za mjerenje kom 1
temperature ulja, tip 1
33 Kontaktni termometar za mjerenje kom 1
temperature ulja, tip 2
39 Uredaj za rasterecenje pritiska u kom 1
transformatoru
Zastitni relej za regulacione sklopke
3.10 |energetskog transformatora MR; tip: RS kom 3
2001
311 Termostat za grij anje ormara hladenja na kom 10
transformatorima
3.12 |PT 100 Sonda kom 3
3.13 | Motorno-zastitna sklopka 2,5 — 4 A kom 15
3.14 | Pluto u ploc¢i otporno na ulje (d=4 mm)| kom
3.15 |Pluto u ploc¢i otporno na ulje (d=6 mm)| kom 2
3.16 |Pluto u plo¢i otporno na ulje (d=8 mm)| kom
317 Pluto u ploci otporno na ulje (d =10 kom 2
mm)
318 Buchholzov relej za energetski kom 3
transformator
319 Ventllgtor za 01rkgla§1]u zraka u kom 5
ormarima za hladjenje transformatora
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3.20 | Gumeni amortizer/nosa¢ ventilatora kom 20
3.21 |Brtva za provodne izolatore 351 10 kV kom 10
399 Kontaktni termometar za mjerenje kom >
temperature ulja sa kapilarnom sondom
393 Gumeni nosa¢ ormara regulacione kom ]
preklopke
UPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST ( %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
I[ZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izraZzene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za
svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e
biti odbijena kao neprihvatljiva.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade
koje ugovorni organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne
troSkove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrSiti u
skladu sa jedini¢nim cijenama.

4. Jedinic¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
Takode se ne moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu
iskazanom u procentima i u nov€éanom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom
izrazenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE —LOT 4 - REZERVNI DIJELOVI 1

OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP MOSTAR

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na cijena| Ukupna cijena
. Jedinica e po stavki bez po stavki bez
0 b Koli¢
R.b. p1s robe mjere | O " pDV-a PDV-a
Valuta Valuta
4.1 |Uljna posuda susionika zraka kom 3
4.2 |Uljna posuda susionika zraka kom 3
4.3 | Pt100 sonda kom 1
4.4 |Kontaktni termometar kom 1
4.5 |Ventilator za transformator, tip 1 kom 1
4.6 | Ventilator za transformator, tip 2 kom 2
4.7 | Ventilator za transformator, tip 3 kom 2
4.8 |Magnetni termometar kom 1
4.9 |Silika gel u boji kg 50
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST ( %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
[ZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedinicnim
cijenama.
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4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izraZzenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE — LOT S - PROVODNI IZOLATORI

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na cijena | Ukupna cijena
. Jedinica o po stavki bez po stavki bez
Q) b Kol
R.b. P15 FODE mjere onema PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
PROVODNI IZOLATOR
OP TUZLA
Komplet provodni izolator
5.1. |(busing) za fazu na 110 kV strani | kom 1
TR 220/110 kV
OP BANJA LUKA
Komplet provodni izolator
(busing) fazni 110 kV, za
5.2. |transformator Kondar, 4 TRP kom 1
20000-123, 20 MVA, 1985.g.
(TS Gradiska 1)
Komplet provodni izolator
(busing) fazni 110kV, za
5.3, |transformator PAUWELS, kom 1
ORF 20/230,20 MVA, 1999.¢.
(TS Sanski Most)
OP MOSTAR
Komplet provodni izolator (busing)
za fazu na 110kV strani
transformatora 110/36,75/21-10,5
kV, 20MVA, proizvoda¢a Hyundai
5.4. |(tip:TMTPY 20000/110) kao tip: kom 1
Haefely-Trench COT 550-1250 ili
ekvivalent, u skladu sa stavkom 8.
Priloga 7 — Tehnicki zahtjevi i
specifikacije
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST ( %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
[ZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:
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1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izraZzen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izraZzenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
. o Brojevi stranica s Razlozi za S
Informacija koja je o " o . kojem ce te
C tim informacijama | povjerljivost tih . e e
povjerljiva ; . .. informacije biti
u ponudi informacija o
povjerljive
Potpis i pecat ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i

50/24)
Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-94/2026 : Rezervni
dijelovi i oprema za energetske transformatore, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: , a u skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

I1ZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vazeéim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaanjem penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slu€aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netanih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrSaj za koji su predvidene nov€ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (10) Zakona o javnim nabavkama u sluaju sumnje u tacnost
podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere taCnosti iznesenih informacija kod
nadleZnih organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 1 50/24)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-94/2026 : Rezervni
dijelovi i oprema za energetske transformatore, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: , a u skladu sa
Clanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom
odgovornos¢u

I1ZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrZzava od
vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obec¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluZzbenika, u cilju da

obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrSiti.

4) Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja 1
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene 1 druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 7 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

1. Opste

U ovom poglavlju prikazuju se tehnicki zahtjevi i specifikacije trazene Rezervni dijelovi i oprema
za energetske transformatore koji su predmet isporuke. U tabeli sa tehnickim detaljima gdje su
navedeni ,,Proizvodac*, ,,Tip* i dr. potrebno je navesti podatke konkretne opreme i materijala koji
se nude. Brojevi stavki Priloga 7 — Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije obostrano jednoznacno
odgovaraju stavkama Priloga 3 — Obrazac za cijenu ponude.

2. Obim isporuke

U skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije potrebno je isporuciti Rezervni dijelovi i
oprema za energetske transformatore u obimu i kolicinama navedenim u Prilogu 3- Obrazac za
cijenu ponude, a u svemu prema sljede¢im tehnickim zahtjevima.

NAPOMENA: Obavezno navesti ,,Proizvodaca®, ,,Tip*“ (tamo gdje je to predvideno) kao i
ponudene karakteristike (navesti ,,DA* ako se nude trazene karakteristike). Dobavlja¢ je obavezan u
potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u suprotnom Ponuda ¢e biti odbijena
kao nekompletna.

POSEBNI TEHNICKI ZAHTJEVI ZA PROVODNE IZOLATORE 110 kV LOT 5 —
PROVODNI IZOLATORI

Provodni izolatori trebaju biti u skladu sa BAS EN 60137 1 BAS EN 60270 ili drugim ekvivalentnim
standardima. Provodni izolatori moraju biti od porculana. Provodni izolatori moraju biti testirani na
podnosive nivoe izolacije datim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i prema odgovaraju¢im BAS EN ili
ekvivalentnim standardima.

Provodni izolatori moraju biti pogodni za koriStenje u uslovima jako zagadene atmosfere i minimalna
strujna staza bi¢e 25 mm/kV, sa najmanje 30% zaStiene klizne staze i trebaju biti projektovani za
prikljucenje na Al/Ce provodnike u vanjskom postrojenju.

Mehanicka ¢vrstoca 1 fiziCke osobine izolatora bice takve da izolator moze podnijeti najteZe udare za
sve pogonske uslove unutar nazivnih granica, naprezanje od strane prikljucene uzadi i promjene
vlage 1 temperature.

Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i rad u svim vremenskim uslovima 1 periodima godine.
Glavni izvodi za spajanje provodnog izolatora trebaju biti cilindricni, odgovarajuceg precnika i
duZine 1 trebaju biti izradeni od bakra ili legure mesinga. Prikljucci izradeni od bakra ili mesinga
moraju biti posrebreni slojem minimalne debljine 40 pm.

Spojni dio izmedu provodnog izolatora i glavnog kotla transformatora mora biti projektovan tako da
osigura porculan od oSteenja zbog naprezanja izazvanih kratkim spojevima tokom rada ili
ispitivanja.

Svi provodni izolatori moraju imati izveden prikljuc¢ak za mjerenja tg 6 1 C.
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Svi provodni izolatori moraju biti isporuceni sa adekvatnom i kompletnom opremom neophodnom
za montazu.

Pakovanje i oznacavanje pakovanja

Provodni izolatori moraju biti novi i zapakovani u originalnom pakovanju. Provodni izolatori moraju
biti tako zapakovani da se sprijeci oStecenje tokom transporta. Pakovanja moraju biti dovoljno ¢vrsta
da izdrZe grube manipulacije tokom utovara i istovara. Dobavlja¢ ¢e za tako zapakovane provodne
izolatore pripremiti transport i odgovoran je za utovar i istovar istih.

Svaki paket treba da sadrzi paking listu za pakovanje u vodonepropusnoj koverti. Ukupna tezina,
centar gravitacije, oznaka za transportni polozaj, polozaj za skladiStenje i broj izolatora mora biti
jasno oznacen na spoljnoj strani pakovanja. Nacin obiljeZavanja mora biti takav da sprjeCava brisanje
oznaka.

Sve troskove pakovanja snosi Dobavljac. Materijal za pakovanje ostaje u vlasnistvu Narucioca.
Transport i skladiStenje

Dobavlja¢ je odgovoran za prevoz opreme. Istovar se vrsi na lokaciji odredenoj u Ugovoru. Sve
troskove transporta opreme snosi Dobavljac.

Oznake

Svaki izolator ¢e biti oznacen sa imenom proizvodaca ili zaStitnim znakom ili drugim oznakama
kako bi se pomoglo u identifikaciji. Oznake moraju biti vidljive i jasno Citljive.

Dokumentacija obavezna za dostavljanje prije isporuke

- Potvrde o uspjes$no provedenim tipskim ispitivanjima provodnih izolatora ili Izjave proizvodaca
izolatora, potpisanu 1 ovjerenu pecatom proizvodaca, da nije doSlo do modifikacije ili izmjene u
konstrukeiji ponudenih izolatora. Ova dokumentacija je obavezna samo u slu¢aju ako nije bila
sastavni dio ponude, vec je bila garantovana Izjavom ponudaca.

Dokumentacija obavezna za dostavljanje prilikom isporuke
Uz isporuku opreme potrebno je dostaviti dokumentaciju koja sadrzi sljedece:

- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrZzavanje provodnih izolatora (original
1 prevod na jedan od sluzbenih jezika BiH);

- Krivu promjene kapaciteta i tg & u funkciji temperature;

- Kriterijum za procjenu stanja provodnog izolatora (original i prevod na jedan od sluzbenih jezika
BiH);

- Potvrdu o kvalitetu materijala porculanskog izolatora;

- Potvrde o uspjesno provedenim rutinskim ispitivanjima provodnih izolatora;

- Kataloska i tehnicka dokumentacija (na engleskom jeziku ili prevod na jedan od sluzbenih jezika
BiH).

Potpis 1 pecat ponudaca
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PRILOG 7 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE — LOT 1 — REZERVNI DIJELOVI

I OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP TUZLA

R.br.

Naziv/Opis stavke

Tehnicki opis

Navesti tip
proizvodaca i
ponudene k-ke
(napisati "DA" ako se
nude trazene k-ke)

4,

TJ TUZLA

1.1

SuSionik zraka za energetski
transformator do
20 tulja

- cilindar na susioniku od
providnog pleksiglasa

- suSionik na dnu treba da ima
posudu za malu koli¢inu
ulja preko koje vazduh
prolazi unutra i vani

- vanjski pre¢nik prirubnice:
110-120 mm

- precnik rupa na prirubnici
10-12 mm

- prikljucak na suSioniku
treba da je %;

- metalni oklop sa otvorima
(ili mrezasti) za vizuelnu
kontrolu boje silikagela.
COMEM

Tip: EM4DA ili ekvivalent

1.2

Silikagel bijeli

- amorfni bezvodni silicijum-
dioksid

- boja: bijela

- granulacija: 2-8 mm

- u vakuumiranim
pakovanjima mase do 3 kg

1.3

LeZajevi za ventilatore

Tip: 6202 2Z
Proizvodaé¢: SKF ili
ekvivalent

1.4

LeZajevi za ventilatore

Tip: 30204 J2/Q
Proizvodaé: SKF ili
ekvivalent

1.5

Gumeni amortizer motora
ventilatora, tip 1

- ¥30x20

- Vijak M8

- 55 mm ukupne duZine
- kao u Dodatak 1.1.

1.6

Gumeni amortizer motora
ventilatora, tip 2

- ©70x40
- Vijak M10
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11 mm ukupne duzine
kao u Dodatak 1.2.

1.7

Pokazivac nivoa ulja u
konzervatoru sa ¢epom,
vijcima i brtvama (LEXAN,
Typ 103, D=345mm )

Materijal: termoplasti¢na
masa LEXAN, tip 103,
otporan na UV;

razmak izmedu osi otvora
325 mm, ukupna duzina 345

mm;
- kao u Dodatak 1.3.

1.8

Pokazivac nivoa ulja u
konzervatoru regulacione
sklopke sa ¢epom, vijcima i
brtvama (LEXAN, Typ 103,
D=295mm )

- Materijal: termoplasti¢na
masa LEXAN, tip 103,
otporan na UV;

- razmak izmedu osi otvora
275 mm, ukupna duzina 295
mm;

- kao u Dodatak 1.4.

1.9

Pokazivac nivoa ulja sa
plovkom, radijalni

- Pokaziva¢ nivoa ulja u
konzervatoru trafoa sa
plovkom na metalnoj Sipki
duzine cca. 680 mm, kao tip:
MTO ST1 160/2CO MR ili
odgovarajuci
jednakovrijedan ekvivalent

1.10

Termostat za TA pe¢ 0-30 °C

Termostat za TA pe¢ 0-30 oC

Elektromagnetni relej
TRP 6931

- Tri preklopna kontakta 10 A

- Radni napon:220 V
izmjeni¢no

- kao u Dodatak 1.5.

1.12

Ventilator aksijalni za vanjsku
ugradnju

- Vanjski promjer ventilatora
450- 500 mm;

- maksimalni vanjski promjer
kuéista 560 mm,;

- motor 400 V, 50 Hz, stepen
zastite IP66, sa siluminskim
kuc¢istem podesan za
montazu vertikalno 1
horizontalno, rotor
antikorozivno zasti¢en;

- lopatice ventilatora fiksirane
1 od legure aluminijuma
otporne na koroziju;

- svi vij¢ani elementi od
nehrdajuceg celika;

- snaga motora od 200-350 W;

- protok vazduha 1,5-2 m3/s;

- kudiste ventilatora od
pocinc¢anog lima min
debljine 2 mm (cincanje min
50 mic);
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- potrebno je da ima zastitnu
mrezZu na usisnoj strani
ventilatora.

1.13

Motorno zastitna sklopka
(1,6-2,5 A)

- Nazivni napon: 400 V AC

- Broj polova:3

- Opseg podesenja nazivne
struje: 1.6-2.5 A

- Montaza: DIN35

- Sa pomo¢nim kontaktima
(INO+INC) upravljackog
napona 240 V 50 Hz

1.14

Motorno zastitna sklopka
(2,8-4 A)

- Nazivni napon 400 VAC -
Broj polova 3

- Opseg podesenja nazivne
struje 2,8-4 A

- Montaza na DIN 35

- Sa pomo¢nim (1INO+INC)
kontaktima upravljackog
napona 240V 50 Hz.

1.15

Silikagel u boji

- amorfni bezvodni silicijum
dioksid

- boja: narandzasta, promjena
boje sa apsorpcijom vlage

- nekancerogen

- granulacija: 2 — 8§ mm

- vakuumiranim pakiranjima
mase do 3 kg

1.16

Nitril guma u plo¢i Smm

- Uljnootporna

- Minimalna debljina 5 mm

- Dimenzija jedne stranice 120
mm

- Tvrdoc¢a po Shore-u: 65- 70
ShA

1.17

Nitril guma u plo¢i 10mm

- Uljnootporna

- Minimalna debljine 10 mm

- Min. Dimenzija jedne
stranice 120 mm

- Tvrdoc¢a po Shore-u: 65- 70
ShA
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Dodatak 1.1.1i 1.2:

@ 30 mm

5

55 mun
110 mm

Dodatak 1.3.1 1.4.
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Dodatak 1.5.

35

NAPOMENA: Ponuda¢ je OBAVEZAN dostaviti svu katalosku i tehnicku dokumentaciju (mjerne
skice / dijelove kataloske dokumentacije / radionicki 1 proizvodni crtezi), za svu robu koje nudi kao
ekvivalent u odnosu na trazenu, kao i za one stavke koje od strane Narucioca nisu opisane
konkretnim tipom robe 1 proizvodacem. Ova dokumentacija mora biti jasno i nedvosmisleno
oznacena prema svakoj od tih stavki (npr. na mjernoj skici odnosno u katalogu pored odgovarajuce
stavke naznaciti redni broj stavke na koju se odnosi ponudena roba).

POTPIS I PECAT PONUDACA:
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PRILOG 7 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE — LOT 2 — REZERVNI DLJELOVI

I OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP BANJA LUKA

Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

2.1

Mjerni pretvarac

-Programabilni konvertor
signala

-Minimalna funkcionalnost:
potenciometarski pretvara¢ u
mA signal

-Opseg otpornosti za
prikljucenje na ulaz: min od
100-3kQ.

-Izlaz: 4-20 mA

-Napajanje: 220 VDC
-Prikljucenje na pasivnu
otpornu mrezu, koju eksituje, a
zatim pojacava, linearizuje,
filtrira 1 konvertuje
-Montaza na DIN Sinu

2.2.

Monofazna
uti¢nica

Suko, montaza na DIN Sinu

2.3.

Preklopka 1-0-2

-Dvopolna, 10A
-Montaza na DIN S$inu

24.

Jednopolni AC

- 16 A, C karakteristika
-signalni kontakt NC

-nazivna prekidna mo¢: 10 kA
-montaza DIN S§ina

2.5.

Jednopolni AC

-10 A, C karakteristika

- signalni kontakt NC
-nazivna prekidna mo¢: 10 kA
- montaza DIN §ina

2.6.

Tropolni AC

-16 A, C karakteristika

- signalni kontakt NC

- nazivna prekidna mo¢: 10 kA
- montaza DIN §ina
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Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

2.7.

Susionik
vazduha za
energetski
transformator do
36 tona ulja

PROIZVODAC:

TIP:

- cilindar na suSioniku od

providnog pleksiglasa;

- suSionik na dnu treba da ima
posudu za malu koli¢inu ulja
preko koje vazduh prolazi
unutra i vani;

- vanjski pre¢nik prirubnice:
110 - 120 mm;

- precnik rupa na prirubnici: 10
- 12 mm;

- prikljucak na suSioniku treba

da je ¥4

- - metalni oklop sa otvorima
(ili mrezasti) za vizuelnu

kontrolu boje silikagela

2.8.

Susionik
vazduha za
energetski
transformator do
20 tona ulja

PROIZVODAC:

TIP:

- cilindar na susSioniku od

providnog pleksiglasa;

- suSionik na dnu treba da ima
posudu za malu koli¢inu ulja
preko koje vazduh prolazi
unutra 1 vani;

- vanjski pre¢nik prirubnice:
110 - 120 mm;

- precnik rupa na prirubnici: 10
- 12 mm;

- prikljucak na suSioniku treba

da je %"

- metalni oklop sa otvorima (ili

mreZasti) za vizuelnu kontrolu

boje silikagela

2.9.

Grija€ za ormare
pogona

-Snaga: 100 W

- Napon: 230 V AC

- Stepen zastite: [P44

- Montaza: DIN 35

- Ku¢iste: Aluminijumsko
okvirne dimenzije:
70,00x140,00x50,00 mm
(SxVxD)

- kao tip: HZG100, IUK08344
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Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

proizvoda¢ SCHRACK ili
ekvivalent
- kao u Dodatku 2.1.

2.10.

Silikagel bijeli,
manje pakovanje

- amorfni bezvodni silicijum -
dioksid

- boja: bijela

- granulacija: 2 — 8 mm

- u vakuumiranim pakovanjima
mase do 3 kg,

2.11.

Silikagel u boji,
manje pakovanje

- amorfni bezvodni silicijum -
dioksid

- granulacija: 2 — 8 mm

- boja: narandzasta

- higroskopska promjena boje

- u vakuumiranim pakovanjima
mase do 3 kg

2.12.

Buholc relej
regulacione
sklopke

PROIZVODAC: MR ili
ekvivalent

TIP: kao RS 2001

-Napon napajanja: 220 VDC
-Broj kontakata: 2xNO (alarm 1
iskljucenje)

-Stepen zastite: minimalno [P
56

-Razmak izmedu prirubnica:204
mm

-Promjer prirubnica: 115 mm
-Promjer montaznih rupa na
prirubnicama: 14 mm

-Promjer centara rupa na
prirubnicama:85 mm
-Kablovski prikljucak:
M25x1,5mm?

- kao u Dodatku 2.2.
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Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

Buholc relej za

PROIZVOPAC:

TIP:

- Napon: 220 V DC,

- 2xNO kontakta,

- Odzivna vrijednost: 1,2 m/s;
- Prirubnice: DN 80, 4 — rupe

2.13. | energetski
trani‘ormator - Zastita IP 56
- Kablovski prikljucak:
M20x1.5
- tip kao BF 80/10 proizvodaca
EMB ili ekvivalent
- kao u Dodatku 2.3.
Uljna posuda - za tip ELMEK; Code No.
suSionika 361D044 ili ekvivalent
) 14, vazduha - materijal: pleksiglas
energetskog - kao u Dodatku 2.4.
transformatora
manja
PROIZVODAC:
TIP:
- Vanjski pre¢nik ventilatora
670 mm;
- Maksimalni vanjski pre¢nik
prirubnice kuc¢ista 690 mm;
-motor 400 V, 50 Hz, stepen
) zastite IP66, sa siluminskim
Ventilator fex
g kuciStem podesan za
aksijalni za . . .
2.15. | hladenje montazu vertikalno 1

transformatora za
vanjsku ugradnju

horizontalno, rotor
antikorozivno zasticen;

-lopatice ventilatora fiksirane
1 od legure aluminijuma,
otporne na koroziju,

- svi vij¢ani elementi od
nehrdajuceg Celika;

- snaga motora: min. 1,2 kW;

- protok vazduha pri
slobodnom duvanju: min. 4,5
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Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

m3/s;

- kuéiste ventilatora od
pocin¢anog lima min
debljine 2 mm (cincanje min
50 pm);

- zaStitna mreza na usisnoj
strani ventilatora.

Tip kao VAAZ C 630-4,5 m3/s-
0Pa M80-4

Proizvodac: Koncar ili
ckvivalent

2.16.

Indikator
temperature
namotaja za
energetski
transformator

PROIZVODAC:

TIP:

- mjerni opseg 0-150 °C
- taCnost +3°C

- 4-20 mA analogni izlaz
- 4 aktivna kontakta

- kapilara duzine: 8 m

- zaStitna klasa: IP 55
- kao u Dodatku 2.5.
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DODATAK 2.1.

& Heaters

———

KOEN4

Hucters EALOER PR ] LUKCE142

50160 ( )

& SCHRACK-INFO

. Radiant heoters are used in combination with o thermostat or hygrostat, predominantly to avoid excessively low
temperature or excessively high humidity in the control cabinet

e Wattagesof 10to 150 W make sure that the perfect amount of heating power is always available

& Dimensions heaters

[mm] 10-45W 60-100 W 150 W
& % 70 70 70
T Y1 65 140 215
Y2 35 35 a5
Z 50 50 50
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&F Technical data

. [ IUKDE3&| ILKOS34 ILUKDB34 ILKOE34 |IUKOR
Data Uni P 5 IUKO8341 5 IUKOS8343] 4 45
Radiat Ta=+20°
rdarcrponerlla=+20" | 10 | 15 | 30 | a5 | e0 | 100 | 150
Max. surface temperature | [*C] 55 65 90 105 105 130 150
Power consumption [ 10 15 30 45 &0 104 150
Starfing current [4] 1 1.1 12 14 25 ] 75
W eight lg) 250 250 250 250 450 510 770
:;gnl';:dﬂi:ﬂhtllﬂn for |Pdd{connection cable} and IP20(plug terminal connection)
Rated valiage 230V AC, 50/60Hz"
Functional range T10-250Y AC, .ﬁﬂ'fuﬁ[} Hz
Duty Cycle [%4] 100
g::r{:riunnl tampetature sclF) 40 10 +700-40 10 +158)
Storage temperature range | *C{F?) -40 ta +70(-40 to +158)
Installation ariantation AS desired, preferably vertical
Device construction Alyminium profile, light anadized
Muounting type Snap fastening for 35 mm profile bars according to EN 60715
Pratection class Class |
Connaction Connecting cable[ 500 mm| or plug terminal connection
Clamping range of the ter- Single-wire: 2 x 0.5-2.5 mm?
minal clamp fine-sraned:{finned, with ferrule, with pin cable lug) 2 x0.5-1.5 mm?
* Chher valtoge vpon raquest
DESCRIFTIOM ORDER MO,
10'W, Terminal connaction IUKDB364-4
15 W, Terminal connaction IUKDE344
J0W, Terminal connaction IUKDB341
45 W, Terminal connaction IUKDB342
&0 W, Tarminal connaction ILKOB343
100 W, Terminal connection IUKDS344
150'W, Terminal connection IUKDA345
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@ UCHIYA Ui2

@ Bigger electric capacity thermal protector
@ Insulated PBT Resin Enclosure

@ Higher Reliability and Durability
(100000 cycles by UL)

@ Worldwide Safety Approvals

@ Long-seller for more than 30 years

Specifications Dimensions Applications
Operating temp  55°C ~150°C (5°C step) 750 Overheat protector
Tolerance: +5C, £7°C, £10°C Cartridge heater
=l U2 LEHIYA O
Differential ; IEI15K r-:I_ @E [+ mun ! EEE Stearing heater
Breaking capacity - Small motor
124 125V AC 6000 cycle (resistive) & |—F—1 Prajector
104 2500 AC 10000 cycle (resistive) Transformer
Safety Apprul'lm #:Contact us for approved conditions in detail.
Model | Agency Standard Category Electrical Ratings MzxTemp| File No.
UL ULE73 Regulating 124 125V AC (resistive) 6000 cycles | 140°C ES0124
UL ULET3 Limiting 6A 125V AL (resistive) 100000 cycles | 140°C ES0124
UL ULET3 Liriting 3A 240V AC (resistive) 100000 cycles | 140°C ES0124
uL UL2111 Motor Protector 125V AC 0373 kw 150°C ES2703
UL CS5AC22.2 No.24 Regulating 12A 125V AC (resistive) 6000 cycles | 145°C ES0124
ui2 UL CSAC22.2 No.24 Limiting G6A 125V AC (resistive) 100000 cycles | 145°C ES0124
UL CSAC22.2 HNo.24 Limiting 3A 240V AC (resistive) 100000 cycles | 145°C ES0124
UL C5AC22.2 No. 77 |Motor Protector 125V AC 0373 kw 150°C ES0124
EN(VDE) | ENG0730-22 | THmANE 250V AC 155°C H
EN (VDE) EN 60730-2-9 Thermal Cut-out [T0A[BA)/250V AC resistive (inductive) 1000 cycles | 155°C £510.0030
EN(VDE) | ENGO730-20 | Thermal Cutout | 10A /250V AC (resistive) 10000 cycles| 155°C | il
ChNU Thermal Cut-out | BA 125V AC (resistive) 10000 cycles | 130°C 22
coc GBI4536.10 [, THEMOStat | 1341125V, 1081250V AC 150 | Coemmanste
Graph Left: Tripping Time vs Curent (at 25°C)  Graph Right: Operating Temp. Drop due to Current
Current[A]
1000 - i i . 0 5 10 15
S5 TN
— - - - -10
7wl | . N
T \ =
@ 3 i = -0
E ! . =
o N g
2 g - LN g 30
= : : ]
=
-40
: ; ' ' -50
] (5] 2 30 40
Current[A]
E—
In case of sensing heat directly from the heat source, printed for model
place the thermal protector to touch it’ s opposite N 2::: ‘,’LE_IH'_‘,’;':
surface of "UCHIYA” printed surface to the heat source. = -
*In case of sensing convection heat or heat emission,
. please contact Uchiya. P
@ EU RUHE} Compliant The conditicn of sensing heat differ case by case. Heat source
Further information, write or call; E-mail: sales@uchiya.cojp
UCHIYA THERMOSTAT COLTD. ~ URL fitplwwwudihacols  mey rype. tfm XA bo2i
2-176-1 TAKASU, MISATO-SHI, TEL: (#81)-48-955-4181 "oy Lemya THERMOSTAT 0., LTD.
30130400 341-0037, JAPAN FAX:  (+81)-48-955-1310
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DODATAK 2.2.
2 Design

21 Housing (fig. 1: frontview
fig.2: rearview)

The housing consists of corrosion-proof light-metal and is
provided with flanges for the connection of pipes leading to
the on-load tap-chamger head and to the oil conservator.

An imspection window is located on the front side of the
housing to check the flap valve position.

The terminals of the reed switch are housed in a terminal box,
sealed from the oil chamber of the relay by oil-tight seals. The
terminal box is ventilated by a covered opening.

In addition, two test buttons in the terminal box serve for
checking the tripping function of the protective relay s well
as for resetting the flap valve.

The terminals are protected by a clear plastic sereen. 1

22 Relay [fig. 3: protective housing open)

The actuating element of the relay consists of a flap valve with
3 permanent magnet.

This magnet serves for actuating the reed switch and for fixing
the flap valve in position "IN SERVICE".

Anintermediate position of the flap valve is not possible.

1- Cableglind Mas

3 Mode of operation 2 it o ermn e

2 =" KN a4

The protective relay responds only if oil flows occur from the

on-koad tap-changer head to the oil conservator. The flowing
oil actuates the flap valve which tips over into position "0FF.
The reed switch is thereby actuated, the circuit breakers are 2\

tripped and the transformer is deenergized.

@ NOTE \Tl

Switching operations at rated switching capacity or at -
permissible overload will not result in a response of
the protective relay. 1
1 - Hapwahe
2 - Permanent magnet ,
3 3 Aeedswitch foHi B
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4 Installation instructions

41 Assembly

Install the protective relay in the pipe leading from the on-
load tap- changer head to the oil conservator - located as
near as possible to the on-load tap-changer head.

Install the protective relay in a horizontal position and
with the test buttons upwards. The reference arrow on the
terminal box cover must point towards the oil
conservator.

Use a pipe of at least 25 mm nominal width between protec-
tive relay and on-load tap-changer head/oil conservator.
Take care to install the protective relay well supported and
protected against vibrations in this pipe connection.

@ MNOTE

The pipe from the protective relay to the oil conservator
miust be placed with an inclination of at least 2 % to ensure
free escape of switching gas.

Fesit hution
IN SERCE

Cower open i B34

Provide a stop valve between protective relay and oil conser-
vator [fig. 7).

@ MNOTE

Install the protective relay in a place where the influcence
of magnetic fields (bushings, busbars etc] is felt as little as
possible,

Prior to mounting check the function of the protective relay.
Open the cover of the terminal box at the 3 bolts ME/w.s 10
(fig. 4] and actuate:

Test button "0FF:
flap valve is inclined (line marker appears in the middle of the
inspection window, fig. 5).

Test button "IN SERVICE™
flap valve is vertical (fig. 6).

= —2

Position "OFF" EFRN 344

@ MOTE

Do not press both test bottons at the same time.

The associated contact positions for checking of the electrical
continuity are evident from the drawing 892084 in the
appendix.

Always check the position of the flap valve.
B

Pasitlon «IN  SERVICE" EHWY EZ0-4

NI
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Indiraton at kst 5 cntineme 7 % |
: b ¢ \ d e /;I
_===l==_== =
a - On-koad tap-chamger =‘f—L=
oil compartment ' T
b - On-load tap-changer head T I I e — ]
¢ - Protective relay RS 200 y [
d - Stopwalve T :.
e - Oilconservator ’
i |
|
I
|
| |
= I [ [ [ 1 |
:, R
42 Electrical connection
The reed switch of the protective relay can either be provided Replace the clear plastic screen and lock the cover of the ter-
as NO or as NC contact. Other contact combinations are minal box (2 bolts M&fw. s 10, max. torque 5 Mm).

available as special design [see section B

A CAUTION
A CAUTION

Do not dry the protective relay together with the active
Connect the protective relay into the tripping circuit of the part of the transformer.

circuit breakers of the transformer to be protected so that
the transformer isimmediately disconnected by the circuit
breakers when the protective relay of the transformer is

The protective relay responds to oil flow, not to gas accumu-
tripped lated in_the protective re!a‘.f. It_ i_s not necessary to bleed the

) protective relay when filling oil into the transformer tank.
Gas accumulation in the protective relay is normal.

For entering the leads use the thread-hole at the most suitable
side of the terminal box. Fit the cable gland and close the
other hole by the blind screw. The cable gland (M25 x 1.5) A WARNING

is adequate for leads with an outside dia. of 10 .19 mm.
Potentially explosive gases (switching gases) collect in the

Remove the cover of the terminal box (3 bolts ME). protective relay while the on-load tap-changer is in

Connect the leads (terminal bolt M6, max. torgque 2 Nm). operation.

Connect the protective conductor to the ground screw ME in When you open the protective relay, make sure that there
the terminal box (max. torgue 5 Nm). are no open fires or sparks in the vicinity. Otherwise a danger

of explosion exists. Wait approx. 15 minutes before you
begin further work on the protective relay so that the gases
have a chance to wolatize,

LT T
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5 Commissioning

Repeat the test of the protective relay according to section 4.1
when commissioning the tramsformer.

Im addition, check to make sure that the circuit breakers dis-
connect on all sides the transformer to be protected when the
"OFF test button is pressed.

During the test make sure that

# the transformer stays disconnected,

+ the grounding for work has not been removed on the
transformer and

* theautomatic fire extinguishing device isdeactivated.

Ensure that switch-om is not possible again until after the
protective relay is placed in the IN SERVICE" position by
pressing the other test button

6 Response of the protective relay

& WARNING

Make sure to check on-load tap-changer and transformer
after the protective relay has been tripped.

Remove the diverter switch insert or the tap selector insert
and check asdescribed in the relevant maintenance manual.

Do not put into service before having made sure that there
i5 no damage to on-load tap-changer and transformer.
Safety concerns prohibit to reconnect the transformer
without prior check as this can result in considerable
damage to the on-load tap-changer and transformer.

When the circuit breakers have been tripped by the protec-
tive relay, proceed as follows:

* [etermine the instant of tripping.

*+ Determine the operating position of the on-load tap-
changer.

* As g precaution, block the motor-drive unit by tripping the
miotor protective switch to prevent the on-load tap-
changer being actuated by remote control.

*+ [Examine the on-load tap-changer cover. | oil leaks out,
shut the oil conservator stop valve immediately.

# (Check the flap valve of the protective relay ifitisin
position "0FF" or in position "IN SERVICE".

6.1 Flap valve in position "IN SERVICE™

If the flap valve is in position "IN SERVICE®, there may be a
faultin the tripping circuit. Check the tripping circuit. If this
does not clarify the cause, remove and check the diverter
switch insert or tap selector insert (visual check], see sec-
tion 6.2

6.2 Flap valve in position "0OFF"

If the flapwalve is in position "0FF, it is essential to remove
and examine the diverter switch insert/tap selector insert and
examine according to the relevant maintenance instructions.

Check the tripping force of the flap valve.

Contact MR and inquire about the tripping force, indicate the
serial no. of the on-load tap-changer.

Furthermaore, the following gquestions must be clarified:

# What was the load of the transformer at the instant of
fripping?

= Was 3 tap-change operation performed right before or
during the tripping?

= [id any other protective devices of the transformer
respond at the instant of tripping?

= Were switching operations in the network performed at
the instant of tripping?

= Were overvoltages registered at the instant of tripping ?

In addition to the measures described under 6.1 and 6.2,
Maschinenfabrik Reinhausen or the authorized MR
representative and the transformer manufacturer should
be informed whenever the protective relay has responded.
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7 Technical Data

Housing:
Cutdoor design

Protection:
|Pc4

Relay actuation:
Hap valve with aperture

Vibration immunity:
uptomax. 3g

Weight:
ca. 35 kg

il flow speed of available types on response
[oil temperature 20°C):

0.65 + 015 mfs

1.20 4+ 0.20 ms

3.00 + 0.40 mfs

4.80 4+ 060 ms

Assignation of response values to the relevant on-load
tap-changer type
(On-load tap-changer - current delivery program

Frc[q:!]mq H:ipru[:‘:;mlu: OLTC type
0.55 A, V'V [without OF)
o0 | 120 | o M 1569
3.00 E m'uTiEh-l 11503
16 2/ 4.80 311?31;}33"':1

On-load tap-changer - not current delivery program

Frc[q:!]mw R:spru[::;;mlu: OLTC type
0,65 A
S0/ 1.20 H
3,00 MiI1800, T

Tripping switch:

Reed switch, available on request as NO [version 1) or NC
switch [version 2). Designations of versions, see dimension
drawing 899084 in the appendix. Other contact combina-
tions available as special design on request, see section &

Electrical data for reed switches, NO contact or NC
contact

Switching capacity:
* Switching capacity AC: 1.2 VA to 400 VA
* Switching capacity DC: 1.2 W to 250 W

Maximum admissible voltage AC/DC:

. Maximum admissible voltage: 250V

. Minimum admissible voltage:; 24V

Switched current ACIDC:

* Maciimum switched current: 2 &

* Mimimum switched current: 4.8 mA at 250V
Power-frequency voltage test:

* Eetween all woltage-carrying connections and the

grounded parts: minimum of 2500, 50 Hz, test
duration: 1 min.

* Between the opened contacts: minimum of 2000V,
50 Hz, test duration: 1 min.
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8 Special Designs 9 Appendix
[on request, at extra cost)

81 Protective relay with change-over contact CO Protective relay RS 2001,
dimension drawing

B950E4

The protective relzy can be supplied with a reed switch,
including change-over contact CO [version 3). Designation of
versions, see dimension drawing 839084 in the appendix.
Other contact combinations available as special design on
regquest (see section 8.2).

Electrical data for reed switches, NO contact or NC
contact

Switching capacity:

. Switching capacity AC: 1.2 VA to 200 VA
. Switching capacity DC: 1.2W to 120 W
Maximum admissible voltage AC/DC:

. Maximum admissible voltage: 250V
. Minimum admissible voltage: 24V
Switched current AC/DC:

* Maximum switched current: 14

. Minimum switched current: 4.8 mA at 250V

Power-frequency voltage test:
. Between all voltage-carrying connections and the
grounded paris: minimum of 2500V, 50 Hz,
test duration: 1 min.
. Between the opened contacts:
minimum of 1150V, 50 Hz,
test duration: 1 min.

8.2 Protective relay with two reed switches

The protective relay can be supplied on request with two
independent reed switches (versions 4__6). These can be
designed as MO or as NC contacts and are galvanically solated
from each other. See appendix, dimension drawing 899084.
Electrical data identical to versions 1 and 2 [see section 7).
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8930842E

Dokl —’l£

Protective relay RS 2001

(Standard)
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Special design against surchangs:

""N0 - normally open, WC - nonmally diosed, (00 - change-over contact

The presective relay s to be conmected in such a way that if it s enengiaed, the power tramfommer isswitched off immedately by the comesponding circuit Breakers.
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DODATAK 2.3.
7.2 Double-float Buchholz relays with flanged connection (round)

T Piga

Flings Srmassss Carvicw Srmmmascos Whaght it i
Ihm:m. Tyran oo eranetion ;::: = == wlrud werinel
Saigrson) d1 ax | e o4 ) i i n hx e et ol
05
|BF 25/6) Th’ﬁ: 25 |two| 75 |60 |12 | 12 | 185|235 | 90 | 44 SE000 KMA
-
i
(BF 25M0) Th’ﬁ: 25 |15 | B85 |88 | 14 | 18 | 200 (235 | 90 | 48 | =5000KWA
(DR 25)
o7
Flange =E000 KVA
(BF S0/6) P BO |teo | 0| 90 | 18 | 12 | 185 |235| a0 | 46 10000 VA
(5]
og
Flange ZE000 KA
(BF 50/10) Py 50 |85 |125 102 | 18 | 96 | 196 | 260 @0 | &8 | Lot
(DR 50)
09
(BF 80/M10) Tm“'i: 80 |zo0 (160|138 | 18 | 15 [ 185 (285 a0 | &2 | 210000 KMA
(5]
24
(BF BIVB) Th’:i: 80 |10 |150 130 | 18 | 15 | 185 (260 | &0 | &0 | 10000 KA
-
| | _1'_'1.' = —— .Fr;'.,.
g2 | o F‘n.q pA b I i :
4 - i
I L : . . .
I ; o0
'II'_'.| h i ]
{ \ y v
St N L .
(S I_: ) - } O o 2
f f f | o L % = &
(] .'_’,u'l e, e 3 -
. NG il i
—— 1 - — a1 ’ LS

Bild 16 - Dimensional drawing, type 05, DB, 07, 0, 0O, 24
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DODATAK 2.4. Uljna posuda susionika ABB-ELMEK
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1. DIMENSIONS : mm
2. GENERAL TOLERANCE : 150 Z768-¢

The contents of this document are the property
of ELMEK A S. ISTANBUL and any unauthorized
copying, dedosure or distribution of this document

1o third party is siriclly forbidden.

2
= ©
|
9 h. 4
l
] %y
fggg .—¢175_.\ummnmmo
3 !3
E 3 5 ; COMPONENTS
i !z 1 |Top Section Auminiumn, Painted RAL 7033
-8 2 Outer Shield, Stomlens Steel [CrNe
g j §.“! 3 Closs Cylinder Polycarbonate
- Bottom Saction Aluminium, Painted RAL 7033
5 O Bowl Polycarbonate
6 OVl Bowl Holcer Crii
Bolts, nuts, washers materiol: Stainlees steel or Bross, nickel cooted
DOperating tempercture: —25°C to +100°C

=1®

Sit4| pARCA ADI KOD NO  |RESIM NO|AGIRLIK|ADET [gniupans T Kop N6 ]
@‘" ELMEK MOSTURE  HOLDERS

Bu Daidimanin igergi ELMEXIn mOiklyetindedir,
ELMEXn yazih izni oimadan kopya ediemez
gofaitlamaz ve Ogincd gahislara agikianmaz.

TARIH [26.04,2008

CIZEN |ACEDIMOGLU FORM-D (5,0KG)

|KONTROL{H.INC!

ONAY [H.INCI BASKI NO 0 STRA | BECISIXLIX (V4RI (CTZRN | ONAY
OLCEK |NTS RESIM NO R 351D044 xoo No 3510044
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DODATAK 2.5.

Product Information
AKM345 GEN2 Thermometer
Option Sheet

© Q ualitrol is an ISO 9001 system certified company
Information subject to change without notice

TYPE
O_34/GENZ OTI | O 35/GEN2WTI |
BV

L

Avallable w/
PROBE CONNECTION | probe type
STD PROBECON - Standard |11, 12, 13, 14,
Proba Connection 15, 16,18, 19
G1/2F - G1/2 Female 18,18
Q1/2 M - Q1/2 Male 18, 18
18,18
18, 18
18,19
18
16
18
19

19

REMOTE INDICATION

MEASUREMENT RANGE
{dlal Indication range °C)

NUMBER OF
SWITCHES

SWITCH TYPE / RATINGS

RATED |RESISTIVE|[INDUCTIVE]
VOLTAGE| LOAD LOAD

ajojojojo
oo en el

06 (0 -160"C)
007 (0-150°C & 32 - 302
00 D9 (D -180°C & 32 - 320°!

MEASURING ACCURACY
IO 3 degress C (defautt)
00 32 degreas C
O 31,5 degrees C

NO - No Remote Indication {std

TD118-1 - Transmitter TD118-1 0-1 mA
TD118-2 - Transmitter TD118-2 0-5 mA
TD118-3 - Transmlitar TD118-3 0-10 mA
TD118-4 - Tranamltter TD118-4 0-20 mA

STD SWITCH

126 VAC 15A
18 A
i15A

075A
03A

MBO ©

10A 8A
3A 15A
10A
10A 8A
260 V1 3A

GOLD 125 VAC

0.1A —
01A

DPDT

10A
10A
10A
05A

GwW

0.03A
15A
[250VAC] 15A 1 1SA |
WVDC | 8A 5A

| 025A
15A
15A

05A

D.0SA
0.25A

D.03A

MOUNTING

O STD MNTG - Standard Mounting
O0_SEIS - Salsmic Protection
O  UNIVERSAL Mounting

SPECIAL CERTIFICATE
O _NONE
O WARRANTY - Warranty TD148

@ Minimum Elactrical Operations = 100,000 cycles;
all others 500,000 cycles minimum.

SWITCHING DIFFERENTIAL
TD DIFF - 4°C dl tal
+1 C - § +1°C differential

+ 1 C - 10 31°C differential
72 C -17 +2*C differential

ADJ - All switch have adjustable diff.

(=] (=] (=] [=][=]

ADJUSTABLE DIFFERENTIAL

0

Switch 1 ad|ustable

No swiiches w/ ad|ustable differential
Swhch 1adustsble |

Lad e

Switches 1 and 2 adjustable

=1 =] =1[= |

1, 2, 3 and 4 adjustable

Ojojojojo
B[S (318(R

=] [+

3,4 and 5 adjustabla
3, 4, 6 and 6 adjustable

- Switches 1, 2 and 3 adjustable

lElcle

CAPILLARY LENGTH RANGE 1-20 meters
(Only whole numbers - 6 metars std)

| CAPILLARY LENGTH: |

CASE FINISH

Note: Not all option combinations are avallable or listed, please consult factory.

UALITROL

Defining Reliability

Control #PLAKMM5 REV.27227 _ Issue Date 5-1-09

Replaces REV. —

Sheet _2 Of 4
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Product Information

© Q ualitrol is an ISO 9001 system certified company. Q
AKM345 GENZ Thermomemr Information subject to change without notice
Terminal Blocks / Mounting

Terminal Block Arrangements

[

5-8 Switches only

2-4 Switches w/ Optional Heater & Remotes

(optional}  (optional)
B

5-8 Switches w/ Optlonal Heater & Remotes

T ————
IC X CHC X C )
T Fa e
900 006

u — e ——

.‘(‘. o . v P
id ) }l 000000000009,050 655
<A1 S

=

POSITIONS
POSITIONS | ] PosimoNs &
(optional) s (optional) Thermometer Mounting Styles
POSITIONS
24 Switches w/ Optional Heatsr & Remotss {Double Gradlel
REMOTE
POSITIONS L 4
T
b @.278 _,#: T 1
I ] 71 12x 500 591
127 [150]
X XY 3 (O
eeeee e S
2.70
[68.5]
HEAIJT: I_l_l l_I_I LI_I Ll_ll_rl e
POSITIONS | H I = ]  POSITIONS [11.5] Univeraal Mounting
(optional) P o 57 {optional)
POSITIONS
. | gl
3.15 345
o] | B .256 o] | ®m
1 [6.5] 4x -
.32 4.09 f 4.09 '
[B] 4x [104] [104]
il 384 Standard Mounting e . | 384 Saismic Mournting
[100] 61] [100]

QUAI.ITROL Control #Pl-AKM345 REV.27227 __ Issue Date 5-1-09

REV, — OT A
Defining Reliability Replaces Sheet 3 Of 4
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Product Information o o .
Qualitrol is an ISO 9001 system certified compan
AKM345 GENZ Thermometer Information subject to chyange without notic: ! e
Probes
2.3719.5]

2.55[14]

1.26 1.97

11

1L

2.55[14]
12 =]

13

14

#7/8-14 UNF
R1.00[25]
WAK 18— r[{'z'ﬂ?/{z‘fe]
16 i
83(18]
B7[22] 1 | 5.81[150] ——ei
R1.00 [28] G3/4
MAX _[ e 4.85[118] —=| l—¢-55[14]
18 —
N B EPY
1.10{28]—1 5.14[156]
R1.00{25] 61
MAX 5.51[140]— l—'*’”("]
19 =
40[10]
-98[25] _I—&JODBO]—-

QUAI-ITROI. Control #PL-AKM345 REV.27227 __ Issue Date 5-1-09

REV. —
Defining Reliability Replaces Shest L /Of 4.

Strana 77 od 129



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-94/2026

NAPOMENA: Ponudac¢ je OBAVEZAN dostaviti svu kataloSku i tehnicku dokumentaciju (mjerne
skice / dijelove kataloske dokumentacije / radionicki i proizvodni crtezi), za svu robu koje nudi kao
ekvivalent u odnosu na trazenu, kao i za one stavke koje od strane Narucioca nisu opisane
konkretnim tipom robe i proizvodatem. Ova dokumentacija mora biti jasno i nedvosmisleno
oznacena prema svakoj od tih stavki (npr. na mjernoj skici odnosno u katalogu pored odgovarajuce
stavke naznaciti redni broj stavke na koju se odnosi ponudena roba).

POTPIS I PECAT PONUDACA:
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PRILOG 7 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE — LOT 3 — REZERVNI DIJELOVI
I OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP SARAJEVO

Stavka

Opis stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

3.1.

Indikator

temperature

namotaja za energetski
transformator

PROIZVODAC:

TIP:

- mjerni opseg 0-150 °C;
- tacnost +3°C;

- 4-20 mA analogni izlaz;
- 4 aktivna kontakta;

- kapilara duzine: 8 m;

- zastitna klasa: IP 55

- kao u Dodatku 3.1. ili
ekvivalent

3.2.

Magnetni
pokazivac
nivoa u
konzervatoru radijalni
sa plovkom

PROIZVODAC:

TIP:

- Mjera¢ nivoa ulja u konzervatoru
energetskog transformatora

- Kontakti (2xNO/NG-min+max)

- Stepen zastite: [P54

- Kuéiste: Aluminijum

- Proizvodac: QUALITROL Tip:
032-301-02 1ili ekvivalent

-kao u Dodatku 3.2.

3.3.

Silikagel u boji

- amorfni bezvodni silicijum -
dioksid

- granulacija: 2 — 8 mm

- boja: narandzasta

- higroskopska promjena boje - u
vakuumiranim pakovanjima do<5 kg

3.4.

Kupasti dihtung, tip 1

- visina 18 mm

- 120

- vanjski pre¢nik 38 mm
- Kao u Dodatku 3.3.

3.5.

Kupasti dihtung, tip 2

- visina 23 mm

-1130

- vanjski pre¢nik 58 mm
- Kao u Dodatku 3.3.
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Stavka Opis stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

3.6. | Kupasti dihtung, tip 3

- visina 21 mm

-1140

- vanjski pre¢nik 80 mm
- Kao u Dodatku 3.3.

Kontaktni termometar
za mjerenje temperature
ulja, tip 1

3.7.

PROIZVODAC:

TIP:

— Duzina fleksibilnog crijeva
kapilarnog termometra: 6,0
metara

- Dim. ¢epa kapilarnog
termometra: G3/4

- 4 (Cetiri) NO/NG kontakta

- Napon: 220VDC

- Tip senzora: Pt-100

- Dodatni izlaz: 4-20 mA
(SCADA)

- Opseg mjerenja temp.: -20-
140°C

- Greska mjerenja +2°

- Stepen zaStite: IP55

- Kudiste: Alminijum

- Kao u Dodatku 3.4. ili
ekvivalnet

Kontaktni termometar
za mjerenje temperature
ulja, tip 2

3.8.

PROIZVODAC:

TIP:

- Dim. ¢epa kapilarnog termometra:
G3/4*

- 4 (Cetiri) NO/NG kontakta

- Napon: 220VDC

- Tip senzora: Pt-100

- Opseg mjerenja temp.: -20-130°C

- Greska mjerenja +3°C

- Histerezis kontakta 12°C+2°C

- Stepen zastite: IP55

- Ku¢iste: Alminijum

- Kao u Dodatku 3.5. ili ekvivalnet

Uredaj za rasterecenje

39 pritiska u

PROIZVODAC:

TIP:
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Stavka

Opis stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

transformatoru

- Pritisak prorade 0,35 bar

- Napon: 220VDC

- Indikacija prorade: elektri¢na
(kontakt) i vizuelna (obojeni pin van
kod prorade izade uredaja)

- Otvor u poklopcu: 150 mm

- montaza sa 6 M12 vijaka

- Proizvodac¢: QUALITROL Tip
208-007-02 1ili ekvivalnet

- Kao u dodatku 3.6.

3.10.

Zastitni relej za
regulacione sklopke
energetskog
transformatora

PROIZVODAC:

TIP:

- U=220 VvDC

- Broj kontakata: 2xNO kontakta
- Zastita [P 56

- Kablovski priklju¢ak: M20x1.5
- Protok 1.2 m/s

- Proizvodac: MR; tip RS 2001 ili
ekvivalent

- Kao u dodatku 3.7.

3.11.

Termostat za grijanje u
ormaru hladenja
transformatora

Temperaturni opseg: 0-60 °C
Broj kontakata: 1 NC
Napon: 230 V

-Kao u dodatku 3.8.

3.12.

PT 100 Sonda

Senzor temperature

-Tip kao PT 100

-Broj Zica 2-W

-Duzina sonde: 150mm

-Dimenzije navoja sonde: fi 30 mm
-Prikljuc¢na glava sonde: G1/2...G3/4
-proizvodac: Messko ili ekvivalent

- Kao u dodatku 3.9.

3.13.

Motorno-zastitna
sklopka 2,5 -4 A

-Nazivni napon: 400V AC

-Broj polova: 3

-Opseg podesavanja nazivne struje
25-4A

-Montaza: DIN35

-Sa pomo¢nim kontaktima
(INO+1NC) upravljackog napona
240 V 50 Hz
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Stavka Opis stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Pluto u plo¢i otporno na

314 ulje (d =4 mm)

-Otporno na ulje
-Debljina 4 mm
-U plo¢i dimenzija 1 x Im

Pluto u ploci otporno na

315 ulje (d =6 mm)

-Otporno na ulje
-Debljina 6 mm
-U plo¢i dimenzija 1 x 1m

Pluto u ploci otporno na

3.16. ulje (d =8 mm)

-Otporno na ulje
-Debljina 8 mm
-U plo¢i dimenzija 1 x 1m

Pluto u plo¢i otporno na

317, ulje (d =10 mm)

-Otporno na ulje
-Debljina 8 mm
-U plo¢i dimenzija 1 x 1m

Buchholzov relej za

3.18. )
energetski transformator

- Napon: 220 V DC,

- 2xNO kontakta,

- Odzivna vrijednost: 1,2 m/s;

- Prirubnice: DN 80, 4 — rupe

- Zastita IP 56

- Kablovski priklju¢ak: M20x1.5 —
- tip kao BF 80/10 proizvodaca
EMB ili ekvivalent

- Kao u dodatku 3.10.

Ventilator za cirkulaciju
zraka u ormarima za
hladjenje transformatora

3.19.

- Ventilator sa filterom

- Nazivni napon: 230V-AC

- Min.temp.okoline -40°

- Max.temp.okoline 55°

- Sirina: 109 mm

- Visina: 109 mm

- Otvor 92x92mm

- IP stepen zaStite [P54

- Proizvodac: Schark ili ekvivalent
- Kao u dodatku 3.11.

Gumeni amortizer/nosac

3.20. ventilatora

- visina gumenog dijela 40 mm
- precnik 40 mm

- najednoj strani navoj M10x20
na drugoj strani navoj M10x15

- Kao u dodatku 3.12.

Brtva za provodne

3.21. | izolatore 351 10 kV

- debljina 30 mm

- unutra$nji precnik 40 mm
- vanjski pre¢nik 80 mm

- Kao u dodatku 3.13.
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. . . e Ponudene
Stavka Opis stavke Zahtjevane karakteristike karakteristike
kao KR-801 ili jednakovrijedan
Kontaktni termometar ekvivalent
399 za mjerenje temperature duzina sonde 6 m
" | ulja sa kapilarnom dvakontakta 250 V alarm i
sondom iskljucenje
Kao u dodatku 3.14.
visina gumenog dijela 40 mm
Gumeni nosa¢ ormara precnik 75 mm . .
3.23. obostrano upusteni navoj M12

regulacione preklopke

Kao u dodatku 3.15.
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Product Information o
Qualitrol is an ISO 9001 system certified company. e
AKM345 GEN2 Themometer Information subject to change without notice
General
MEASUREMENT
RANGE
LENS
MATERIAL
LY
PROBE
CONNECTION
MAX.
TEMPERATURE
INDICATOR
PROBE MAX.
TYPE L~ INDICATOR —/'J
RESET
03
CAPILLARY ]
TYPE
740 \‘
[188] — ™\ SWITCH SETTING
MODEL INDICATORS
IDENTIFICATION _/'
LABEL 1 1
(. E— ()
e/
CABLE
ENTRY MOUNTING
SPECIFICATION

- Casing: Die cast aluminum with powder coat finish. Clear transparent
window of tough polycarbonata plastic. The case Is ventilated and
weather-proof according to DIN 40050 protection class IP 55, other options
available.

- Temperature sensing system: Expansion typs {no mercury) and
compeneatad for ambient temperatura changes.

- Caplilary tubing: Copper-nickel with a protective tubing of stainiess ateel.

= Switches: Two up to six microswiiches, terminal connected as two way

switches {opan or close on temperature riss). Electrically ssparated circuits.

Each switch has a dlal for setting the contact temperature. Making and
brenking capacity: 15 A, 250 VAC. Option: Switchas with Magnetic Blow
Out - M.B.O. type - with higher DC switching capacity.

- Insulation test 2000 V, 50 Hz to earth ground for 60 seconds.
- Wiring diagram: See sheet 3.

- Maximum Indicating pointer: Resattable from outside with screwdriver.

For max, +70°C,

min. -40°C.

- Anfi-vibration mountings: Ses shaat 3.

QUALITROL.

Defining Reliability

Control #Pl-AKM345 REV.27227 __ lssue Date 5-1-09
Replaces REV. — Sheet 1 Of 4
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Product Information
© Q valitrol is an 15O 9001 system certified company. e
AKM345 GEN2 Thermometer Information subject to change without notice
Option Sheet
TYPE
O SAGENZOT | 0 SoGEE W] NN S——T RANG M- APICH TYPNGRATI S
MR BV GENC W (dlal Indication range °C) SWITCHES RATED [RESISTIVE[INDUCTIVE]
I 0O 2 VOLTAGE] LOAD LOAD
=IE 126 VAC A 15A
O 4 250 VAC A 15A
05 O STDSWITCH [ 30VDC | _15A 10A
(=l 125VvDC| 0.75A D4 A
VDG 03A D.2A
125 VAC 10A 8A
250 VAC 3A 1.5A
O MBO @ [30VDC | 10A 10A
125VDC 10A 8A
260 VDC 3A 1.5A
MEASURING ACCURACY o GoLD 125 VAC 1A =
[0 43 degrees C (default) VDG | 01A —
O__+2 degrees C 125 VAC A A
O_+1,5 dogress C 250 VAC A 4A
O DPDT 30 VDC A 4A
125 VDC L5 A D.O5A
250VDC| 0.25A 0.03 A
125 VAG 15A 15A
250VAC| 15A 15A
wallable w/ o GW VDC 8A BA
PROBE CONNECTION | probe fype 126VDC| 05A 0.05A
STD PROBECON - Standard | 11, 12, 13, 14, 250VDC| 0.25A D.03A
Proba Connection 15, 16,18, 18 ® Minimum Electrical Oparations = 160,000 cycles;
G1/2 F- G1/2 Fernale 18,18 all others 500,000 cyclea minimum.
Q172 M - Q1/2 Male 18,19
18,19
1: :: SWITCHING DIFFERENTIAL
18 4°C di tal
0 C - 6 +1°C differential

REMOTE INDICATION

- No Rermote Indication {std)
1111 4-20 - Tranamitter TD' mA

18-1 - Transmittar TD118-1 0-1 mA
18-2 - Transmitter TD118-2 0-5 mA
)118-3 - Transmitter TD118-3 0-10 mA

184 - Transmitter TD118-4 0-20 mA

D
=
D

G4

1/2-

19-5 - Transmitter TD118-5 4-20 mA, 0-5v

19-6 - Transmitter TD118-8 4-20

D88 CUA1O - Pot. TDBA (Cul0)
DBE PT100 - Pot TDEE (PH100)
D86 1:8.5 - Pot, TDBE (1-8.5 kOhm)

0-10v

CABLE ENTRY

14 NPT - 1/2-14 NPT x M2b

LENS MATERIAL
O POLY - Potycarbonats {std

O_QGLASS - Tempered Qlass

QUALITROL

Defining Reliability

PROTECTION CLASS

O IP55 - for Hose Water and Dust, Standard

O IP56 - for Jetted Hosa Water and Duat
equires GLASS lens option]

O0_IP85 - Bealed (requires GLASS lens optio

MOUNTING
O STD MNTG - dard Mounti
O SEIS - Selsmic Protection
O UNIVERSAL Mounting

SPECIAL CERTIFICATE

O0_NONE

O_WARRANTY - Warranty TD148

ADJUSTABLE DIFFERENTIAL

C - 10 11°C differential
2 C - 17 +2°C differential
\ll switch have adjustable diff.

EIE

No switches w/ ad|ustable differential

Switch 1 adjustable

Swiichea 1 and 2 adjustable

U o 4

> L33 20l

Switches 1, 2, 3 and 4 adjustable

| =11=1=1i=][= |

1=

B EEEE
SIS

12

4 and 5 sdjustabla
4, 6 and 8 ad|ustable

- Switches 1, 2 and 3 adjustable

O SSARMOR - S8 Amoured Caplilary |

CAPILLARY LENGTH RANGE 1-20 metars

(Only whole numbers - 6 meters std)

I CAPILLARY LENGTH: |

CASE FINISH
RAL7000 - Std Pawder Coat Finish
RAL7033 - Grey-Yelkw Pairtt Finish
C5-M - Additional Cormosion Resistance

Note: Not all optlon combinations are avallable or listed, please consult factory.

Control # PLLAKM345 REV.27227 ___ Issue Date 5-1-09

Replaces REV. —

Sheet _2 Of _4

Strana 85 od 129



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-94/2026

Product Information

© Qualitrol is an 15O 9001 system certified company, e
AKM345 GENZ Thermometer Information subject to change without notice
Terminal Blocks / Mounting

Terminal Block Arrangements

5-8 Switches only
2-4 Switches w/ Optional Heater & Remotes =
all=sss
O 1 4 1 & | 1 &)
T L3R e %
| |
mﬁm
POSITIONS

HEATER = REMOTE
POSITIONS POSITIONS
{optional}  (optional)

58 Switches w/ Optlonal Heater & Remotes

o os sl
0000000000009 /000

Ir
[

# 4
@.278 _j*" T+
I 12« 500 591
0000 1127 [120]
= I Xy 1o 1| l J_ I *
270
[68.5]
T T I 45 205|
PgsEIATIT(EJ:s L g i ]  POSITIONS (1.8 ~ Univerasl Mounting [52]
{optional) ennlm:r 57 {optional)
POSITIONS
- l # ‘
3.15 315
o] | ™ 0256 _/ o] | B0
M [B.5] 4x 4
832 409 1 409 T
[8]4x [104] 104
— [31%] — Standard Mounting —r] [ze:]o t— [3133’] Saismic Mounting

QUAI-ITROI. Control #Pl-AKM345 REY.27227 __ Issue Date 5-1-09

REV. —
Defining Reliability Replaces Sheet 3 Of 4
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Product Information

© Qualitrol is an 15O 9001 system certified company.

Q

AKM345 GENz Thermometer Information subject to change without notice.
Probes
PROBE TYPES
2.37[9.5] R1.00[25]
MAX 2.55[14]
11 =
1.28 te—4.85{118] — '
(3211 1.30[33]—+ l 5.96{152)
R1.00[25] G3/4
MAX _._“w[11']_._ l—'.sﬁ["-]
12 '

-—| T.47[12]
1.30[35] ——t—rt 5.98[152]

I-—.47[12]
@,‘12[3]
—| —.9020)
p—7012]
12[3]
| |—70p20)
98[25)—={ |——~8.30[180] —
#7/8-14 UNF
R1.00{25]
16 -
t
B7[22] 5.81[150]
R1.00 [28] G3/4
o 4,651 18] —- l-c.sa[u]
18 = :
el 12[ 3]
1.10{28] e 6.14[156] —
R1.00(25] o
MAX o 5,51[140] ——t I—M?[ﬂ]
19 =
40[10]
-28[25] 6.30[160] ——|
QUALITROL. Control #puatauassREvzIzr _ Issuo Do 310 _
2 Replaces REV. — Sheet 4 Of 4

Defining Reliability
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DODATAK 3.2.
TR
TITLE: Gl evel indicator E pAUWELs

ENERGY IS OUR BUSINESS

release number :

06 PK 3524 en
te of publication :
FIELD OF APPLICATION : pT/vT cels %7p:7 lgc: en page i enluifia

~

1. TYPE Contacts:

— Change o contact(s).
032-301-01 (1 xNO/NG —min.) ge over co (s)

032-301—02 — codenr. 0696—545 (2 x NO/NG — — Diagram:
min+max )
2. PURPOSE Q @
Control of oil level in conservator. I . ' I
MIN MAX

3. CHARACTERISTICS
— Switching power :

3.1. MECHANICAL:

> Rated voltage Switching power
— for outdoor installation (IP 54) g ge
— aluminium casing 250V ~ 15A
) s 50—-60Hz
— painting RAL 7033
125V = 0,5 A not
3.2. ELECTRICAL: & 250V = 0,25 A inductive

— testvoltage: 2 kV/1 min.

— screw for earth connection in the indicator 6. ADJUSTMENTS

— minimum (321-003-11)

4. OPERATION — minimum + maximum (032049 —11)

Panciple : 7. ELECTRICAL CONNECTION
Radial float movement is transmitted to a driving
magnet, a second magnet is connected with the
dial hand. — cable entry : PG 16

— terminal : max. 4 mm?

5. DESCRIPTION 8. MOUNTING

— mounting flange on conservator (4 bolts M 12),

Flange : indication "TOP” top side.
— anti—-magnetic, non-porous metal. — mount float
Driving magnet: — mount case on flange (4 bolts)
— built into metal case, protected against foreign
fielcs, 9. MAINTENANCE
Float:
— material : Nitrophyl. AtirasTonge 8 yeer ;
Dial: — check the contacts
— max.; + 20 °C; min. — check the electrical connection
— — yellow indications on black background. — tighten the compression gland
DRAFTER * DATE| | PERS. IN CHARGE DOC. x DEPT) | FINAL PERS. IN CHARGE *DEPT.
J. Rahier *x 21.10.91 | |J. Rahier x PTB/VT/SD| |F. Van Wijmeersch x PTB/VT/SD

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization. —
3 Law of March 22th, 1886 —
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TITLE: 6} level Indicator

R
PAUWELS

ENERGY IS OUR BUSINESS

FIELD OF APPLICATION : DT/VT

release number :
06

date of publication :

07.07.98

PK 3524 en

page

2outof2

|
o
)
{
10 min.

65

25 max.

STHI ST Y

7.
8]

23

—

0 150

0182

A1 111 LL1EELELLLLLLLRRLRRRL LR RRRRRRRR RN RN

DRAFTER * DATE]

PERS. IN CHARGE DOC. x DEPT]

FINAL PERS. IN CHARGE *DEPT,

J. Rahier * 21.10.91

J. Rahier * PTB/VT/SD

F. Van Wijmeersch x PTB/VT/SD

DODATAK 3.3.

Law of March 22th, 1886 —

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization. —
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DODATAK 3.4.

[ =S P

MESSKO" TRASY2

Strana 90 od 129



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

MESSKO® TRASY2 - INDICATOR
THERMOMETER FOR DISTRIBUTION
AND POWER TRANSFORMERS.

Continually monitering oil and winding temperature is one of the most
important tasks for ensuring the functionality, reliability and operational

readiness of a transformer,

The: requirements for a good transformer thermemeter are iden-
tical arcurd the world: Rugaed, durable techralogy, functional
reliahility, accuracy, bw maintenance and resistance to shocks
and wibration. The thermameter in a transformer ®houwld ideally
last thraughout the service life of the transformer and, under the
best eireumstances, without any readjustment or recalfration

More than 100 years of measuring and monitaring

MESSKD thermameters séand cut in bemperatue monilaring
thanks 1o the 100 years of experience. The MESSKO® TRASY2
lemnperature measuring systerm was specilically developed for
e in distribution and power transdormers, The product serics
is wsed both for monitaring oil as well ss winding temperature.

The centerpiece: The Bourdon spring

The MESSKD® TRASYZ indicatar thermometer is hased an
Bourdon technology. The core element of this principal is the
Bourdar spring, and as 3 know-how carricr, the company produ-
ces the praduct froem staet to finish in Oberurse], Germany, Cri-
lical components alengside the spring include the temperature
sensan, the capillasy tubs and, of course, the indicator. They wark
together bo create a precie and reliable temperature indicatar,

The indicator thormometer akse works. independently amd wilkuul

arvy acditional energy and can delect various switching tasks leg.

cacding controd, alamm, trip) with the help of its micro-switches,

Two strong technologies from a single source

In addition to the Bourdon princigle, bellow-type technalogy
has emerged a5 a second generic thermometer technology over
the years. MESHED customers can obizin bath of these proven
technologies from a single sounce, While the teo MESSKD?
COMPACT ard TRASY2 series utilize Bourdon techrolagy, the
MESSKD® Belech thermometer operates using the bellow-type
technolagy.

Additional products

) MESSKD® COMPACT
E% Temperature measwring
e I systern with & Bolrdon

SpFing

MESSKD® BeTech
Temperature measuring
system with exparsion
bellaws

m MESSKD® MT=C EFT303
Digital temperatune

managemert
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MESSKO"” TRASY2 -
BENEFITS AT A GLANCE.

Extremely durable

Precise and rugged Bourdon tube measuring
system withaut any additionai mechanics
Extremely durable and operatively sound,
meaning there is na need for readjustment
o recalibration over the entire service life
Rehable operation, even when subjected to
wibrations and extreme autdoor conditions

Maodular building block system
for oil and winding temperature

Two redundant measurement points in
conjunction with combi well or ZT-F2.1
winding temperature transmitter

Vanous output signai options: Cul®

[ondy via combi well), PT1C0, 4,20 mA

In combinatian with signal converter;
0.1 mA, 0...20 mA, 4..20 mA analog sig-
nals; relay output; RS 485 digital signals
Compatible with s variety of remate
gisplays in the switch room: D1272A1
digital display, P06 | PQ144 maving cail
instrument, EI 100 [ 160 electronic display

Variants and options

1 Offshare version
1 Protective tube made from #VC
or V44 stainless steel

Fasy installation and commissioning

(uick and easy configuration of gradients
using DIP switches in the ZT-F2,1 (thermal
image of the winding temperature)
Automatic campensation for ambient
temperature

Installatson in thermometer pockets in
accordance with EN 50216-4 possible

Optimized blending and scaling

Use of pictegrams for quickly and easily
distinguishing between various functions,
such as ail and winding temperature

The Iatest gencratian of digitsl printing
ensures higher scratch resistance, better
color stability and lower mechanical wear
Viewing glass with laminated safety glass
canstruction and integrated UV filter

Sample configurations

< TRASY2 MT-STW 16062

m [ For measuring winding

“f.*'*i‘ temperatures (thermal
image), with direct
display

o TRASYENTSTTGOR
m For measuring oil

~:: : f temperature, with

direct display
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MESSKO® TRASY2 — FEATURE MODULAR KIT
FOR TEMPERATURE MEASUREMENT.

-

@ lemperature
transmitter Z1-F2.1

(2_:) Camby well
13) Mounting well

(6) Uigital indicator
- o12nhaz Al
(71 Multi-ballast

" transfommer

@) Elektronic
indicator
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DODATAK 3.5.

Technical data

BETECH

Technical data

Hau‘mg
Cnmman cliss
Viowmg glass
S«\sm screw pm
Cabh 9hnd

Maasiring range
[ D&plw umxy
hsullmon

Ambmn twnpomuu

| hﬁulnmn voltage

[ Degrae of prot;ction
[ O\l’put‘

[aghe

| Number
Coentact oad

Switch hysterasis

Materials

| DNiﬂ aluminum, powder-coatad

C4H {umdam o apticnal OX lomharo)

ummtcd nlotv ghss with UV Ntﬁ eptianal UV~mNI¢od pab,:ahomxa]
Sq.nn ﬂmga 4. mhs GJM'V G!' 7/‘;;4;JNF ;ma moad ,om“ on nq.nst
l.b 1o 3xM20 lnd i x Mlé V- NPT P916 adapm MN x l SWADI (oﬂshoul. otmm'.en nquﬁu
Chumlulu

0 150"Cor-20-130"Cor 0- 160 "Cer -40 - 160 °C, othar rmga an request
£3°C IJD 150°0) (ap{mﬂ z 2 'C or £ 1.5"C), according to lEC 60076-22.01.2019
i\doou and Mﬂo&s mp-anm

-40 70 'C (oplieml pola nmon dov)n !o -60 ‘C}

[ 2swsohztmn

P 55 in accordanca with ENGOS2S (opticnal IP £5)

4 leA 4.20 mA and 5VDC, 0-5 V DC P1100; Moﬂb«‘ﬂTURS“!S

appeox. 4 kg

Micro.switches

2,3,4,5006

Standard SPOT 250 V AC / 15 A, (eptional MBO SPOT 250 V AC/10 A or 250V DC / 5 A, DPDT or gold-plated
| s

u:z*c. 6K by 10K by 12K hy ommonmqunst

|2:2‘C.6K" &, 10K hy 12X hy others on requast
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DODATAK 3.6.

TITLE: overpressure valve E DRAUWE LS

ENERGY IS OUR BUSINESS

release number :

06 PK 3730 en
IELD OF APPLICATION : DTAT dsls of punleations | "
Fi : 03.11.97 1 outof 3
1. TYPE 5. DESCRIPTION
Serie : 208—60 — Switching power
Type : Voltage Current
208-007-02 Code No. : 0243/340 Ohmicload | Ind. load
125V = 10A 10 A
208—007—03 Code No. : 0243/342 BEGY = 5 -y
208—-007—05 125V = 05A 0,05 A
250V = 0,25 A 0,025 A
2. PURPOSE — Contact

Overpressure in transformerQ

p !
— to signal and to relieve I‘::

3. CHARACTERISTICS — 1 valve to be mounted per 35,000 | of cooling

liquid
3.1. MECHANICAL 6. ADJUSTMENT
— Outdoor installation 208-007-02 = 0,35 bar
Y . 208—-007-03 = 0,55 bar
— Nitrile gaskets for oiltransformers 208—007—05 = 0,85 bar

— Resists vacuum
7. ELECTRICAL CONNECTION

a2 ELEGIRIGAL Plug connection : cable max. 2.5 mm?

— Test voltage 2 kV/1 min

— 1 change—over contact 8. MOUNTING
— Excision in cover : ¢ 150 mm
4. OPERATION — Gasket:
. outer ¢ 203 mm
- Preiisire adjustment by means of 2 spiral inner ¢ 177.8 mm
spring . thickness 3.7 mm
— Operation of valve is indicated. — To be mounted by means of 6 M12 bolts
. electrically (contact). — De—aerate with red screw at under flange
. visually (coloured pin is pressed about 47 mm — If transformer is submitted to a test pressure >
of the valve) the preset value, replace the valve by a blank
— Valve opens in 2 ms if overpressure occurs and flange.
closes automatically at rated pressure. 9. MAINTENANCE
— contact and coloured pin are to be placed back After each period of duty, place contact and co-
manually. loured pin back in their original position.
DRAFTER x DATE | | PERS. IN CHARGE DOC. x DEPT.| | FINAL PERS. IN CHARGE xDEPT.
J. Rahier * 21.10.91 | | J. Rahier * PTB/VT/SD| | F. Van Wijmeersch x PTB/VT/SD

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization.
— Law of March 22th, 1886 —
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18940

TTLE:  Gverpressure valve - PAUWELS

ENERGY IS OUR BUSINESS

P release number :
06 PK 3730 en
7o - date of publication : ace
FIELD OF APPLICATION : DTNVT 03.11.97 pag 2 outof 3
|
EL 2o%
w ' | Bk
5 ! | -
- | P g
% :L rLI 7N Set—back handle
- B 1 B -
DRAFTER * DATE | | PERS. IN CHARGE DOC. x DEPT.| | FINAL PERS. IN CHARGE xDEPT.
J. Rahier * 21.10.91| | J. Rahier * PTB/VT/SD | | F. Van Wijmeersch x PTB/VT/SD

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization.

— Law of March 22th, 1886 —
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TITLE :
Overpressure valve

ENERGY IS OUR BUSINESS

= release number :
06 PK 3730 en

FIELD OF APPLICATION : DTNT dateral publication: age
E 03.11.97 ked 3 outof 3

®

— ZICHTBARE AANDUIDING VAN DE WERKING VAN HET OVERDRUKRELAIS QUALITROL

— INDICATEUR D'OPERATION DU RELAIS DE PRESSION QUALITROL

— INDICATION OF OPERATION OF PRESSURE RELAIS QUALITROL

— SICHTBARE ANDEUTUNG DER WIRKUNG DES DRUCKENTLASTUNGSVENTIL QUALITROL
— INDICATOR DE OPERACION VISUAL DEL RELE DE SOBREPRESSION QUALITROL

T TTIT 11 | 1 — VOOR MONTAGE OP OVERDRUKRELAIS

J — POUR MONTAGE SUR LE RELAIS DE PRESSION

— FOR MOUNTING ON THE PRESSURE RELAY

— ZUR MONTAGE AUF DAS DRUCKENTLASTUNGSVENTIL
— PARA MONTAJE AL RELE DE PRESION

DRAFTER x DATE | | PERS. IN CHARGE DOC. x DEPT.| | FINAL PERS. IN CHARGE *DEPT.
J. Rahier * 21.10.91 | | J. Rahier * PTB/VT/SD | | F. Van Wijmeersch x PTB/VT/SD

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization.
— Law of March 22th, 1886 —
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

DODATAK 3.7.
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

DODATAK 3.8.

Termostat za grijaé, 0-60°C, 1 N/C kontakt,

1P20

TR

= - &
% £
gé’i\‘é?\
4

1l

SCHRACK info

» Thermostats are used as temperature conirollers and to confrol filer fans and radiant heaters. The serles of thermostats conaists of
three types that are avallable with NC, NO and CO contaci. The twin thermosiat Is designed as fan and heating control system

{1 NO/1 NC)
+ Mounting: snap fastening for 35 mm profile bors

Tehni¢ki podaci

Neto Sirina (mm} -

Neto visina {mm)]

Neto dubina {mm]

Nete masa (kg

Min. temperatura ckoline {°C)
Maks. temperatura okoline {*C)
Baja
Visina (mm)

Dubina (mm)

P stupan]j zabiite

Sirin (mm)

Tip

Nazivni napon
Podsisnje ferperatura

005

40,00
72,00
36,00

80
'_w.mss [svijetlo siva)

136

==

40
_ﬂ:gulwiiu
230V-AC

0°-60°C /2/
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EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-94/2026

DODATAK 3.9.

NAZIV mm:“
PT
oose, TERMOSONDA Ve FOZ
3 23
PROIZVODPAC: RADOSEVIC d.o.0. ZAGREB
ZEMLJA PORUEKA HRVATSKA
NAMJENA: ZA MJERENJE TEMPERATURE TEKUCINE
1
= 55!! i
I |
SR - |3 '
[ !
Pc 16 {
‘\
? _r e
- " L
N
l ]
+
0K 21 Sl
e 3
in 1 |
- -
. NPT
}
]
! i
|
"
PRIKLJUCNA GLAVA: tip PT-100 | =t
BROJ ZICA 2-W ;
1
ZASTITNA CUEV:prokrom | %
i 1
MJERNO PODRUCJE: 0 - 200°C | i
DUZINA:L=150mm-navoj fi 30 mm i :
UVRTNI DIO; G- 1/2..G3/4" ! "
| /22
I '
Lk
DATOM TZHADIO “ODOBRIO BROJ DUELA LIST 1
14.09.2007. Ing. Zuvela Dipl.Ing. Redoevié Z04038 LISTOVA |
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

DODATAK 3.10.

7.2 Double-float Buchholz relays with flanged connection (round)

Bild 16 - Dimensional drawing. type 05, 06, 07, 08, 09, 24

Pigs
Trea bl Flirge Srwcsers Dwrvecw Srmmcsoes gl S
"_t'-“:-:::"" Typms ol comemscticn. | £ (e - =) m"u" mﬂwﬁ
Siiagrisan] a1 o - &4 4 i i i L
] Fla
(BF 25/8) e 25 |1wo| 7s |60 | 12| 12 | 185|235 44 | 25000 KA
-
[
(BF 25/10) b 25 |ns|es | ea | 14 | 18 200|235 48 | 5000 KA
(DR 25)
' o7
Flange 25000 KvA
(BF 50/6) ok B0 |10| 10| o0 | 14 | 12 | 188 | 238 a8 | ooes
=)
F::‘i Flange B0 185|125 | 102 | 18 | 16 | 185 | 250 5o | 25000 KuA
® 0) d-hilke ST0000 KW,
(DR 50)
i Flange
(BF 80/10) P BO |zo0|teo|138| 18 | 18 | 185 | 268 82 | =10000 KvA
5]
24
(BF BOVE) ""‘m'“" BO |1wo|1s0|130] 18 | 15 | 188 | 260 80 | 210000 KvA
)
11 '_1';'3.' e - = "'-"
i W Yoo |
|
¥ | L5 |-
173 (=] y
& |.' ! . R n
| b ¢ § 3 i A'r_
L=t | € H 0o o0
F i il i b -
L7 1 alm, yi ¥
L ==t e - e Core
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DODATAK 3.11.

1
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SCHRACK info

*Ventilator i izlazni filter od lijevane termoplastike, samogasiv prema UL94VO, UV otporan
*Montaza bez alata pomocu patentiranog 4-kutnog nati¢nog mehanizma

Jednostavna izmjena filtera zahvaljujuci patentiranom nati¢nom mehanizmu

*Promjena smjera strujanja zraka postize se okretanjem ventilatora za 180°, pri isporuci postavljen
za upuhivanje zraka u ormar (kod IUNKF1523A promjena smjera nije moguca)

*Brzi priklju¢ak pomocu uti¢nih stezaljki

*Stupanj zastite: [P54 sa standardnim filterom, IP55 ugradnjom IUKM4x20 (kod IUKNF1523A to
nije moguce)

DODATAK 3.12.

(I>40mm.

20 mm

40 mm

10 mm
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

DODATAK 3.13.

Lo

S0

DODATAK 3.14.

{30

Strana 104 od 129



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
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DODATAK 3.15.

g

S

+>MQ>< 20 (A M2 X A0

S NI -
ol

20 0

e lege - E—

NAPOMENA: Ponuda¢ je OBAVEZAN dostaviti svu katalosku i tehnicku dokumentaciju (mjerne
skice / dijelove kataloske dokumentacije / radionicki i proizvodni crtezi), za svu robu koje nudi kao
ekvivalent u odnosu na trazenu, kao i za one stavke koje od strane Narucioca nisu opisane
konkretnim tipom robe i1 proizvodatem. Ova dokumentacija mora biti jasno i nedvosmisleno
oznacena prema svakoj od tih stavki (npr. na mjernoj skici odnosno u katalogu pored odgovarajuce
stavke naznaciti redni broj stavke na koju se odnosi ponudena roba).

POTPIS I PECAT PONUPACA:
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

PRILOG 7 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE — LOT 4 — REZERVNI DIJELOVI

I OPREMA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE ZA OP MOSTAR

Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

4.1

Uljna posuda
susionika zraka

Podaci o suSioniku zraka:
- Proizvodac: Rune Hamp ili

ekvivalent

- Tip: 4130-4

4.2

Uljna posuda
susSionika zraka

Podaci o suSioniku zraka:

- Proizvodac: Rune Hamp ili
ekvivalent

- Tip: 4130-2

4.3

Pt 100 sonda

Senzor temperature:

- Tip: Pt100

- Broj zica: 2-W

- Duzina sonde: 150 mm

- Priklju¢na glava sonde: G1/2 ...

G3/4

4.4

Kontaktni
termometar

- Dvije skale sa pokazivacem
temperature

- Podesivi kontakt za
signalizaciju i isklop

- Skala 0-120 °C

- Direktni sa metalnom
uvodnicom za kabl

- Kao u Dodatku 4.1

4.5

Ventilator za
energetski
transformator, tip 1

- Proizvodac¢: Koncar MES ili
ekvivalent

- Tip: VAAZ 470-3H

- Kao u Dodatku 4.2

4.6

Ventilator za
energetski
transformator, tip 2

- Vanjski pre¢nik ventilatora:
maksimalno 460 mm

- Napon 400 V, 50 Hz, stepen
zastite IP66, sa silicijumskim
ku¢istem podesan za montazu
vertikalno 1 horizontalno, rotor
antikorozivno zasti¢en

- Lopatice ventilatora fiksirane
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EAEKTPOITPEHOC BUX

VELEKTROPRI]ENOS BIH

Broj nabavke: JN-OP-94/2026

Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike Ponudene karakteristike
od legure aluminijuma, otporne
na koroziju

- Svi vij€ani elementi od
nerdajuceg Celika
- Snaga motora: 0,25 kW
- Protok vazduha pri slobodnom
izduvavanju: minimalno 1,25
m?/s
- Ku¢iste ventilatora od
pocincanog lima minimalne
debljine 2 mm (cincanje
minimalno 50 um)
- Zastitna mreza na usisnoj strani
ventilatora
- Vanjski pre¢nik ventilatora:
610-630 mm
- Napon 400 V, 50 Hz, stepen
zastite P66, sa silicijumskim
ku¢istem podesan za montazu
vertikalno 1 horizontalno, rotor
antikorozivno zastic¢en
- Lopatice ventilatora fiksirane
od legure aluminijuma, otporne
] na koroziju
Ventilator za C ey . .
) - Svi vijéani elementi od
4.7 energetski . nerdajuceg Celika
transformator, tip 3 - Snaga motora: 0,55 kW
- Protok vazduha pri slobodnom
izduvavanju: minimalno 1,25
m?3/s
- Ku¢iste ventilatora od
pocincanog lima minimalne
debljine 2 mm (cincanje
minimalno 50 um)
- Zastitna mreza na usisnoj strani
ventilatora
Magnetni - Proizvoda¢ ETI. Ili ekvivalent
pokazivac - IP 67 zastita
48 termometra — ETI | - Kuciste Poliester

OLIIL cat. Br.
11ILCATROO-E ili

- Mehanicka otpornost
kontakata: 1x107 cycles
- Temperaturni opseg: -40°C to
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike

ekvivalent

+125°C

- Izolacija prema masi pri 20°C:
-2.500V

- Izolacija otvornih kontakta pri
20°C: -1.500 V

- Min I max struja: 0,1 - 10A

- Kao u Dodatku 4.3.

4.9

Silika gel u boji

- amforni bezvodni silicijev-
dioksid

- granulacija: 2-8 mm

- boja: narandZzasta (mijenja se u
bezbojnu)

- nekancerogen

- pakovanje po 1 kg

DODATAK 4.1
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ELEKTROPRIJENOS BIH
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

Dodatak 4.2

o .KONCAJ @ CE

Code 1435235

N* B21375 o8/17
Type ;

Mot. type

Cust. mark 640187

Q ”

Natpisna tablica ventilatora

Natpisna tablica motora
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NAPOMENA: Ponuda¢ je OBAVEZAN dostaviti svu katalosku i tehnicku dokumentaciju (mjerne
skice / dijelove kataloske dokumentacije / radionicki i proizvodni crtezi), za svu robu koje nudi kao
ekvivalent u odnosu na traZenu, kao i za one stavke koje od strane Narucioca nisu opisane
konkretnim tipom robe i proizvodatem. Ova dokumentacija mora biti jasno i nedvosmisleno
oznacena prema svakoj od tih stavki (npr. na mjernoj skici odnosno u katalogu pored odgovarajuce
stavke naznaciti redni broj stavke na koju se odnosi ponudena roba).

POTPIS I PECAT PONUDACA:
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

PRILOG 7 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE — LOT 5 -PROVODNI

IZOLATORI

Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike Ponudene karakteristike
HAEFELY TRENCH;
Komplet provodni | tip: COT 550-1250/184637
izolator (busing) sa | Ur=123 kV; [=1250 A;
5.1. | brtvama za fazu 550/-/230 kV; Class 111
na 110 kV strani ili ekvivalent
TR 220/110 kV - komplet brtvi
kao u dodatku 5.1
Maksimalni napon: 123 kV
Nazivna struja: > 680 A
LI:550 kV
AC:230 kV
SI: 123 kV
| Ukupna specifi¢na duzina
Komplet provodni | stryjne staze: > 3330 mm
izolator (busing)
fazni 110 kV, za | Prirubnica: 8 rupa; =15 mm
transformator
5.2.

Koncar, 4 TRP
20000-123, 20
MVA, 1985.g. (TS
Gradiska 1)

Broj rebara: 14+14 (izvedba
»alternating sheds” prema BAS
IEC/TS 60815-2 ili ekvivalent)

Priklju¢na klema: =30 mm

Priklju¢ak za mjerenje
tg 61 C: DA

Tip kao: GOB 550,
Kat.b.: LF 123061-K,
proizvodac: ASEA
ili ekvivalent

kao u dodatku 5.2
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike Ponudene karakteristike
Maksimalni napon: 123 kV
Nazivna struja: > 800 A
LI:550 kV
AC:230 kV
SI: 123 kV
Specifi¢na duzina strujne staze:
Komplet provodni = 3813 mm
izolator (busing) | prirybnica: 8 rupa; =16 mm
fazni 110kV, za
transformator BrOj rebara: 17+17 (iZVGdba
5.3. PAUWELS. ORF »alternating sheds” prema BAS
20/230, 20 MVA, IEC/TS 60815-2 ili ekvivalent)
1999.¢g. (TS Sanski | priklju¢na klema: =30 mm
Most)) ®=30 mm
Prikljuc¢ak za mjerenje
tgo1C: DA
Proizvoda¢: TRENCH
FRANCE SAS
Tip: COT 550-800 L300
ili ekvivalent
kao u Dodatku 5.3
Komplet provodni
izolator (busing) za
fazu na 110kV strani
transformatora )
110/36,75/21-10,5 - Proizvodac Haefely-Trench
kV, 20MVA, ili ekvivalent,
54 proizvodaca - Un=123 kV, 1250 A,
“7* | Hyundai kao u dodatku 5.4
(tip: TMTPY ili drugi odgovarajuci provodni
20000/110) kao tip:

Haefely-Trench
COT 550-1250 ili
ekvivalent

izolator sa setom za prilagodbu
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DODATAK 5.2

1125 mm

1050 mm
1160 mm
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£|
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g 2 22 mm
g
3 £}
™ |
50 mm ™
118 mm
=22 mm
Rupe za uze
50 mm

Flansna
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Ludvika, Sweden
2015
GOB550/800-0.1 LF123061-K
No. 1ZSCT24000771/01
Um/Uy 170/123 kV  Ir 800A 50/60 Hz
PIL/AC 550/260 kV
M 70 kg L 495 mm Z0-45°

C1 149 pF Tand 0,42 % CE
C2 146 pF Tand 0,32 %
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

DODATAKS.3

Dimensional Drawing

view A, Flange

D3
D2

Fig. 1

Current transformer

Fig. 3

Substitute for E 322.81&E 322.91

Lt cut B, Flange drilling

COT 550...1050 (Um =245kV),

COT 1050 (Um=300kV), 2500A

D6 l View A

L6

D5

L3
AD L2

D4

L7

L4

D1

Only for COT
2420kV

=30

L1

Fig. 5

40497230_01
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Broj nabavke: JN-OP-94/2026

ELECTRICAL VALUES & MECHANICAL VALUES | COT = CONDENSER OIL TRANSFORMER | 325 TO 650

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

s < T 2 i s il
& - |5 |52 | B 82 - g (B | B lE e R BERE
coT= s ag | 2B ¥ 8| = | 2 = m = g |8 |2 mm § | 2 s s | E £ Eo
wke JTBEBE(BEIBeibc Bl f (B |3 Bl ® @y lBellalais |l Ble fldl: B D:i|f|q|f
mior 23 | €2 5% |33 | 232z | ¢ 38 | : : |33|2E/338 B | 2 g 2
5 z = E g K <|s85s 5 | & z ry 3 | X2 |3
we. B2 (3%|32038 83030 % 8 1 |k|B| 1% ol E(BalER 202 e lElely lGelElallif
s 25 |23 53 (3% |33 |3%| 3 L £2 | 58 3 5 3 tlz2lsg 2 | & 2| &2 |2|&| & = 58 [ & g | &
W | | | ]| [k | [ka/2s] [mm] [mm] N L 4 u D 07 | Fg. O 02 03 (v} n Bt e L2 13 o4 o5 | o6 | 6
1210 0 175
@ |35 | na | 155 | 40 | 80 | 2 Cable 600 | 228 w00 | B9 S g% lwo| 3 | 9 [ - |15 | 25| 10| 86 6 | 0% | 85 | 25 | mo | 30 |15
1210 0 175
3251000 @ |35 | na | w5 | wo | woo| Cable 500 | 248 | 2000 | g | & |wo| m | 9| - | e | 25| w0 | 6 | 6 | w | ws | s |25 | w |3 |05
Removable 0 w0 | s
325-1250 @ | % | na | 15 | w0 | 1250 | 315 | splitconductor | 600 248 w00 | B9 S o2 fwo| - | w0 |- w5 | 25| 00| 8 % | % 1035 - 25 | m | 30 |15
1255 0 175
£oT(C) 325-1600 4 | 35 | na | 155 | %0 | 1600 | 40 | Fixed conductor | 600 2248 w00 | B3 Sl oo | - n - 185 25 | 10 | 6 ® | % 1080 3 25 | m | 40 |10
1275 0 175
COT(C] 325-2500 & | 35 | na 155 | 40 | 2500 | 63 | Fixedconductor | 10 2248 3150 1675 300 475 120 - 12 - 200 240 110 6 2 15 1100 - 20 | 170 | 60 | 150
1775 500 675
1285 0 175
£0T(C) 325-3150 4 | 35 | na | 185 | w0 | 350 | 79 | Fixedconductor | 620 248 4woo | 1588 o col| o | BEN B (RS 9 | B omo | © % | 1 1m0 - 3| M| 0 | 150
1503 0 230
£oT(C) 450-800 58 | 450 | na | 205 | 185 | 800 | 20 Cable 838 3100 200 | 1803 200 30| wo| el @ - 185 25| 10 | 6 B | 1253 | 1085 | 225 | 70 | 30 105
1503 0 230
5 | 450 | na. 205 | 185 | 1000 | 25 Cable 838 3100 2000 mwmw W““ wm 00 | 35 9 - 185 25 100 6 1 % 1213 1085 225 | 70 | 30 |105
Removable 1503 0 230
58 | 450 | na | 205 | 185 | 1250 | 315 | splitconductor | 838 3100 a0 | 803 300 S0 0| - [0 | - |8 | 25| 0|6 6 | % 1273 5 25 | w0 | 30 | 105
1568 0 230
58 | 450 | na | 205 | 185 | 1600 | 40 | Fixed conductor | 838 3100 a0 | e 30 S w0 | - | on| - e | 25| w0 | 6 6 | % 1318 z 25 | m | w0 |50
1563 0 230
58 | 450 | na | 205 | 185 | 2500 | 63 | Fixedconductor | 823 3100 w0 | jas 30 g0 |w| - | e | - a0 | A0 | M| 6 2| B 1313 - %0 | w0 | s | 150
1553 0 230
COT(C) 450-3150 58 | 450 | na | 205 | 185 | 3150 | 79 | Fixedconductor | 833 3100 w00 | 1853 30 I T I - B O 6 | 1323 2 3| m | 60 | 150
1805 0 310
€oT(C) 650-800 7| S50 | na | 265 | 230 | 80 | 20 Cable 050 | 3813 s | 2 0 go || s || - |20 | 0| om0 o 6| B e | 16 | 21 | mo | 3 105
3
1805 0 310
€OT(C} 550-1000 7 | 550 | na | 255 | 230 | 1000 | 25 Cable 1050 | 3813 o |z 309 g9 | w0 | % | 5 | - | 20 | 20| M0 | o8 6 | ® g5 | 1306 | 231 | mo | 30 | 105
R bl 1805 0 310
COT(C) 550-1250 no| 550 | na | 255 | 30 | 1250 | 315 emovable 1050 | 3813 30 | 205 300 g0 | 10| - [ %6 | - [0 | 2| n | 8 I %35 2 2 | m | % |15
split conductor 2305 500 810
3 1850 0 310
COT(C) 550-1600 7 | 550 | na | 255 | 230 | 1600 | 40 | Fixedconductor | 1050 | 3813 s | 250 30 B A B N B LU B | 5 1540 = 2 | m | s |80
0 5 2089 0 310
0T(C) 550-2500 7| 550 | na | 255 | 230 | 2500 | 63 | Fixedconductor | 1050 | 3813 350 | 7389 300 a0 | M| - | B | - |20 | 3| w6 | w 0| 0 s - 205 | 300 | 60 | 125
2589 500 810
20
£OT(C) 550-3150 7| 550 | na 255 | 230 | 350 | 79 | Fixed conductor | 1050 3813 4000 N...wm Mma wﬁ 5 & 19 S 400 450 | 185 | 12 2 2 2 = 295 | 300 [ 60 | 125
2552 500 810
” 2055 0 360
£OT(C) 650-800 8 | 650 | na | 305 | 275 | 800 | 20 Cable 250 | 4495 0 | 235 300 B0 | 10| %/ | 5 | - | 20 | 3| M | @ B | 16 195 | 1506 | 22 | M0 | 30 | 105
2555 500 850
£OT(C) 650-1000 8 | 650 | na | 305 | 255 | 1000 | 25 Cable 1250 | 4495 w0 | o 00 | mo| s [ 15| - |22 [ 33| om0 |w 6 | 16 1695 | 1506 | %2 | M0 | 30 | 105
2555 500 850
Removable 2055
COTIC) 650-1250 8 | 650 | na | 305 | 275 | 1250 | 315 | splitconductor | 1250 | 4495 3150 25 ) 0 | mwo| - | ® | - [ [ 3mw| | w B | % 1695 2 w2 | M | 30 |15
500 860
COT(C) 650-1600 % | 60 | na | 305 | 25 | 100 | 40 |Fedoonductor | w50 | 45 | o | 200 S | @ {wm| - v - jm|m| w|e| 6|6 m | - [#|m|a/ s
2600 500 860
£oT(C) 650-2500 8 | 650 | na | 305 | 275 | 2500 | 63 | Fixed conductor | 1250 4495 4000 mwww - wmu 5 - 18 - 290 kI I 20| 2 1979 - 295 | 300 [ 60 | 125
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NAPOMENA: Ponudac je OBAVEZAN dostaviti:
- Odgovarajucu tehni¢ku dokumentaciju proizvodaca:
e mjerna skica provodnog izolatora,
e mjernu skicu natpisne plocice,
e katalosko uputstvo.

Ova tehnicka dokumentacija jednoznacno treba da wukazuje na ponudene tipove provodnih
izolatora, a iz nje se jasno potvrduju trazene karakteristike.

- Potvrde o uspjeSno provedenim tipskim ispitivanjima ponudenih provodnih izolatoraprema
BAS EN/IEC standardu ili ekvivalentu, pri ¢emu isti ne smiju biti stariji od deset (10) godina,
racunajuc¢i od datuma objave obavjesStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN, a trebaju biti
izdati od strane akreditovane laboratorije. Ukoliko su Izvjestaji o tipskim ispitivanjima izolatora
stariji od zahtijevanih tenderskom dokumentacijom neophodno je dostaviti Izjavu proizvodaca
izolatora, potpisanu i ovjerenu pecatom proizvodaca, da nije doslo do modifikacije ili izmjene u
konstrukeiji ponudenog izolatora. Izuzetno, ukoliko ponuda¢ u ovoj fazi javne nabavke ne moze
dobiti trazene potvrde ili izjave od strane proizvodaca, prihvatljivo je da ponuda¢ da potpisanu i
ovjerenu Izjavu da ¢e trazenu dokumentaciju dostaviti ukoliko bude izabran za najpovoljnijeg
ponudaca. U ovom slucaju, obaveza dobavljaca je da prije isporuke dostave trazenu
dokumentaciju Ugovornom organu na odobrenje.

POTPIS I PECAT PONUDACA:
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PRILOG 8 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudadima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JN-OP-94- 12026

ZA NABAVKU ROBE: REZERVNI DIJELOVI I OPREMA ZA ENERGETSKE
TRANSFORMATORE

LOT 1: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje

Tuzla
LOT 2: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Banja Luka
LOT 3: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Sarajevo
LOT 4: Rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore za Operativno podrucje
Mostar

LOT 5: Provodni izolatori

zaklju€en izmedu ugovornih strana:

»ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka

78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a,

koga zastupa generalni direktor Dr Miro Dzakula 1 izvrSni direktor za rad 1 odrzavanje
sistema Cvjetko Zepini¢, dipl. inZ. el, u svojstvu supotpisnika, u daljem tekstu: Narugilac
PDV br. 402369530009

KONZORCIJUM (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------

zastupan po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu: Dobavljac

PDV broj: ----- ,

Clanovi Konzorcijuma:

1. ¢lan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)

2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca

3. -

*Nacrt ugovora je jednoobrazan za sve lotove koji su predmet nabavke u ovom postupku
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* br.
39/14, 59/22 1 50/24), obavjestenja o nabavci br. --- 1 Tenderske dokumentacije br.
JN-OP-94-6/2026 za nabavku robe rezervni dijelovi i oprema za energetske
tarnsformatore, objavljenih na Portalu javnih nabavki BiH dana --- godine, proveden je
otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ---- (upisati ako je
bilo E-aukcije). Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. --- od --- godine (koja je kod
Naru€ioca  zaprimljena dana . .2026.godine pod brojem protokola:
JN-OP-94-...../2026), ¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije (upisati ako je bilo E-
aukcije) 1 Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za nabavku robe
rezervni dijelovi i oprema za energetske transformatore, a koji su predmet ovog
Ugovora.

II PREDMET UGOVORA:
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je isporuka robe: Rezervni dijelovi i oprema za energetske
transformatore, a u svemu prema zahtjevima Narucioca iz Tenderske dokumentacije br.
JN-OP-94-6/2025 i Ponudi odabranog Dobavljaca br. ---- od ---- godine (koja je kod
Naru¢ioca  zaprimljena dana . .2026.godine pod brojem  protokola:
IN-OP-94-........ 2026), inovoj (nizoj) cijeni ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom, a
na osnovu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.

III VRIJEDNOST UGOVORA:
Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost robe koja je predmet nabavke, iznosi:

Iznos bez PDV-a
Iznos PDV-a 17%: = -
UKUPNO SA PDV:

(Slovima: ----- )

(2) Cijena je formirana na bazi vrste 1 koli¢ine robe iz Priloga Ugovora (Obrazac za cijenu
ponude) i iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2020), skladista Narucioca. Porez na
dodatu vrijednost je posebno iskazan 1 uracunat je u ukupnu cijenu.

(3) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane E - aukcije,
umanjena je za %, zbog Cega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat.

(4) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (3) ovog Clana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E - aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(5) Ugovor je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.
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IV USLOVI I NACIN PLACANJA:
Clan 4.

(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrSie se nakon izvrSene kompletne isporuke,
bezgotovinski, prenosom sredstava na rac¢un Dobavljaca, u roku od 30 (trideset) dana od
dana prijema ispravne dokumentacije za placanje.

(2) Nisu predvidena parcijalna placanja.

(3) Placanje se vrsi na osnovu sljede¢e dokumentacije:

o 1ispostavljene poreske fakture Dobavljaca, u skladu sa Pravilnikom o primjeni
Zakona o PDV-u (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
100/07, 35/08 1 65/10),

o obostrano potpisane Otpremnice sa nazna¢enim datumom prijema robe,

o Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe.

(4) Dobavlja¢ ¢e na racunu kojeg ispostavlja naznaciti: broj, naziv i datum Ugovora, brojeve
Otpremnica te naziv organizacionog dijela Narucioca na koji se odnosi isporuka.

(5) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrSiée se umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obraunate kazne.

(6) Sve dokumente za plac¢anje dostaviti na adrese organizacionih dijelova Narucioca na koji
se odnosi isporuka:

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luka, OP Tuzla, Ljubace bb,

75000 Tuzla,

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Banja Luka, Rami¢i
bb, Dragocaj, 78000 Banja Luka;

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Sarajevo, Vilsonovo
SetaliSte br. 15, 71000 Sarajevo;

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luka, OP Mostar, BleiburSkih
zrtava bb, 88000 Mostar

V PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac ne¢e odobriti zakljucenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju Naruciocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon S§to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duZan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruc¢iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;

b)  kolicinu, vrijednost i rok;

c) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.

(5) U sluc¢aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavljac.
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VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavljac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se obavezuje da ce sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost
(,, Sluzbeni glasnik BiH*, br. 09/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23, 80/23 i 20/25).

(3) Dobavljac se obavezuje da c¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavijac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 15/16 i 15/20 i ,, Sluzbeni glasnik RS* br. 94/135,
1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugovora,
dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U slucaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavlja¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucaju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na
dobit Federacije BiH/RS

— Izjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavljaca

— Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavljac obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavijacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Dobavljac dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.
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VII: Rok, mjesta isporuke i izvrSenje ugovornih obaveza
Clan 7.

(1) Dobavlja¢ se obavezuje da robu iz c¢lana 2. Ugovora isporu¢i na ugovorenim
destinacijama iz stava (2) ovog ¢lana, u roku od ( )
kalendarskih dana racunaju¢i od dana obostranog potpisa Ugovora.

(2) Isporuka opreme koja je predmet Ugovora Ce se vrsiti na sljedeca mjesta isporuke:

— LOT 1: Skladiste OP Tuzla, Ljubace bb, Tuzla.

— LOT 2: Skladiste OP Banja Luka, Rami¢i bb, Dragocaj, Banja Luka,

— LOT 3: Skladiste OP Sarajevo, Reljevo bb, Sarajevo,

— LOT 4: Skladiste OP Mostar, Rastani bb, Mostar,

— LOT 5: Skladiste OP Banja Luka, Rami¢i bb, Dragocaj, Banja Luka, Skladiste OP
Tuzla, Ljubace bb, Tuzla, Skladiste OP Mostar, Rastani bb, Mostar.

(3) Najmanje pet (5) radnih dana prije isporuke Dobavlja¢ ¢e NaruCiocu dostaviti
obavjestenje o isporuci.

(4) Dozvoljena je parcijalna isporuka, pri ¢emu se datum zadnje isporuke ra¢una kao datum
isporuke.

(5) Rizik i vlasnis§tvo nad robom prelazi na Naruc€ioca u momentu potpisivanja ,,Zapisnika o
kvalitativnom 1 kvantitativnom prijemu® ukupne ugovorene koli¢ine robe sa napomenom
da ne postoje vidljiva ostecenja ili nedostaci (bez primjedbi).

(6) Ugovorne strane su saglasne da se rok isporuke produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 12. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehnic¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili tre¢a lica, dode do kaSnjenja dobavljaca prilikom
isporuke robe, a dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kasnjenja
u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doSlo, Narucilac moZe na osnovu osnovanog
zahtjeva dobavljaca produziti rok za isporuku robe iz stava (1) ovog ¢lana. Osnovanost
zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac.

VIII UGOVORNA KAZNA
Clan 8.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku,
duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Naru¢iocu ugovornu kaznu u
iznosu od 0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke robe.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavlja¢a obaveze da
1zvr§i ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.

IX OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 9.

Narucilac se obavezuje da:
(1) izvr$i obaveze iz €lana 4. Ugovora — Uslovi i1 nacin placanja,
(2) obezbijedi prijem robe na mjestu isporuke iz ¢lana 7. stav (2) ovog Ugovora,
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(3) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da saini Zapisnik o
kvalitativnom 1 kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
usaglasenost isporucene opreme sa Tehnickom specifikacijom, kompletnost isporuke 1
eventualno odstupanje od roka isporuke,

(4) ovlastene osobe Narucioca ¢e prilikom prijema robe, za sve uocCene nedostatke,
slucajeve postojanja vidljivih osteé¢enja ili nedostataka, kao 1 nekompletnost isporuc¢ene
robe, napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom oSte¢enja i/ili nedostataka i bez
odlaganja reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke,

(5) obezbijedi prisustvo predstavnika Narucioca prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca
opreme

(6) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.

X OBAVEZE DOBAVLJACA
Clan 10.

Dobavljac se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, Stiti interese Narucioca, te ga obavjestava o
toku realizacije Ugovora,

(2) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeci oSte¢enje i propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju robe,

(3) jam¢i da je isporucena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala 1 da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehni¢kim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama
u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga Ugovora,

(4) isporuci robu koja je predmet ugovora na ugovorenim destinacijama iz ¢lana 8. stav (2)
ovog Ugovora,

(5) o 1zvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sacini Otpremnicu koja se obostrano
potpisuje 1 na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio
Narucioca u koji se vrsi isporuka,

(6) Nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca sa¢injenog prilikom prijema robe,
otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon cega ¢e Narucilac ponovo
1zvrsiti pregled 1 prijem robe 1 ukoliko su svi nedostaci otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o
kvalitativnom 1 kvantitativnom prijemu®, te sva kasnjenja u isporuci do kojih dode zbog
reklamacije, povlace obaveze Dobavljaca po ¢lanu 8. ovog Ugovora,

XI GARANTNI PERIOD
Clan 11.

(1) Garantni period za svu isporufenu robu je ( )
mjeseca od dana prijema robe.

(2) Dan prijema robe je dan kada je saCinjen Zapisnik o kvalitativnom 1 kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi.

(3) Dobavlja¢ odgovara Naruciocu za sve nedostatke vezano za isporucenu robu a koji se
mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioda pod uslovom da se ista koristi i odrzava
u skladu sa preporukama Dobavljaca.

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenim putem obavijesti Dobavljata o bilo kojem
zahtjevu po osnovu ove garancije, tokom garantnog perioda.
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(5) Dobavlja¢ je duzan da u roku od 72 sata od prijema obavjeStenja Narucioca o
nedostacima, oSte¢enju ili skrivenim manama, izvrSi pregled robe koja je predmet
reklamacije 1 Naruciocu dostavi zapisnik o uo¢enim nedostacima sa predloZzenim rokom
za otklanjanje istih. Rok za otklanjanje nedostataka ¢e biti predmet usaglasavanja i
odobrenja od strane Narucioca.

(6) Ako Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u usaglasenom roku, Narucilac ima pravo da sam
otkloni nedostatke ili da angazuje treCe lice koje ¢e taj nedostatak otkloniti o trosku
Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze da
potrazuje od Dobavljaca.

(7) Garantni period se produzava za period tokom kojeg se predmetna roba nije mogla
koristiti zbog popravke greske ili oste¢enja, odnosno garantni period pocinje te¢i iznova
u sluc¢aju zamjene opreme novom opremom.

XII VISA SILA
Clan 12.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvr§enju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva viSe sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.

XIII RASKID UGOVORA
Clan 13.

(1) Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.

(2) Svaka od ugovornih strana moZe raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
propisanim zakonima o obligacionim odnosima u Bosni 1 Hercegovini.

(3) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obratuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(4) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut,
uz obavezu Dobavljac¢a da Naruc¢iocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

XIV ZAVRSNE ODREDBE
Clan 14.

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
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strunog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljuCen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka, 2 (dva) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude Dobavljaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu),
Prilog 3 (Obrazac za cijenu ponude), PRILOG 7 (Tehnicka specifikacija)ijenu ponude
nakon E — aukcije), dokument Narucioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije).

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA ZA NARUCIOCA:

Generalni direktor

(potpis 1 pecat ponudaca) Dr Miro Dzakula

Izvrsni direktor za rad i
odrzavanje sistema

Cvjetko Zepini¢ dipl.inZ.el.
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